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: Sfogliarono rose d ’atthinno 
nel tardo tramonto d’estate? 
le curve del cielo kan bamtxte 
le eui've del fiume 9 
0 questo vaghissimo lume 
scambiati ha divini m'i%%onti 
ma r ombra cerulea dei monti 
che abbrae&ian la teiTa? 

Corolla di luce^ disserra 
V occaso suW Arno i tremot'i 
più lievi de’ più lievi fiori 
creati dal sole; 
e, come fH%%anti parole 
cadute in un verso gentile^ 

■ nel palpito d’acque sottile 
folleggiano i lumi. 

Qual’ignee f/rincere di mimi 
sul fondo del fmme posanti,, : 
due vivide siepi fkvmmanti 
presentan le rive. 

Firenze^ pensosa,, rivive 
un sogno che i colli han sognato 
da quando li avvolse il beato 
sospiro dell’aria. 

Firenze, iUOS. 

Anita Cibeij;. 


MEMORIE STORICHE 



(24 Marzo-13 Ottobre 1848) 


(Narraximfi compilata cSn la sfMi'ia del documinfi) 


■ :-i,. ■ ......V,;■ 

Quando la città di Udine si fu liberata dalle 
truppe austrìache, il dì 23 marzo 1848, e tutto 
il Veneto orientale divenne franco dalle stra¬ 
niere milizie, uno dei primi pensieri del Go¬ 
verno provvisorio della capitale del Friuli fu 
per le fortezze di Osoppo e di Paimanova, i 
due forlissimi bastioni della nuova fronte di 
difesa degli per usare di una frase 

pronunziata allora da Giovanni Battista Ga- 
vedalis, friulano, che diventò poscia ministro 
della guerra e presidente del Comitato dì 
difesa di Venezia, d 

Infatti, il 24 marzo, d'ordine del Governo 
popolare di Udine, recaronsi al forte di 0- 
soppo i cittadini Giovan Battista Locatelli^e 
Domenico Piccoli, quali commissari straordi¬ 
nari investiti di pieni poteri e ad essi si ag^ 
giunse il capitano dei civici Bernaidino Be¬ 
re tta quale commissario militare. Comandava 
la fortezza il capitano austt'iaco Alessandro 
Miniei', cui gli eletti del popolo friulano pre¬ 
sentarono una lettera aperta del generale 
Giuseppe Auer, già comandante di brigata in 
Udine, nella quale sì dava contezza dei nuo¬ 
vissimi eventi e della resa della città. Ed il 
capitano Minier a cosiffatta novella dichiaro 
di idmettere la fortezza di Osoppo nelle mani 
del Governo provvisorio di Udine con quanto 
materiale di guerra racchiudeva in cannoni, 
munizioni e vettovaglie. Erano ben vontotto 
bocche da fuoco tra cannoni, obici e mortai : 
1500 bombe da 8 libbre, 756 da 12, 185 da 8, 


1) |)krUcoliti‘Ì inlonio «teli avvciiimolili dì Udine si 

nossoni) riiitracciare nel Fahhis — Gli avvenimenli m-ilUari del 
IS4S - AU — Torino, Ko»x- Frussali, 1808 — Voi. I, pag- lOEi-IOO. 
i ito lire si tiossono consiiHare all’uopo i Ricordi Miltkiri del 
Friuli di ÌL D’Agostini, Voi. Il — Udine, M, Bardusoo, 1881; 
nonché la raceolla dei numeri del giornale H FVtm/ó con lo 
sludio dello SutirAZ : Il Quaranlotlo ~ Osoppo — Sua resi¬ 
stenza — Sua handiera — Numeri di tnarzo-aprile 1898, 
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3Ó-da 12, pi il 2i29 granate, SOGO e più palle ^ 
Vuòte, 667 funli di pòlvere da rnòscbetterla, 
27,761 firn ti di polvei’è da cannone ; sacchi 
da cartòcci, pallini di ferro, di pioioribò e 
pietre fo caie in gran d e q ua n tità. E come eh e 
la preda non fosse abbastan^a vistosa nè a 
buòn preijzo acquistata, il capitano austriaco 
Minier s’offri di custodire la firtezza co’ suòi ì 
tutti a malleveria della fatta proni essa; erano 
quarantacinque soldati dì nazionalità italiana 
appartenenti ai reggimento di fanteria Fer¬ 
dinando d’Este (n. 26) ed i primi tenenti 
Gufflielmo Pastrovitch e Giovanni Krasmer.U 

Questi ufficiali diressero ed ordinàrono i 
primi moti della Guardia civica di Osoppo e 
con un manipolo di ventitré cannonieri au¬ 
striaci riuscirono a formar una guarnigiorìe 
mista, che solo nelle bianche assise ricordava 
le antiche relazioni di dominanti e di domi¬ 
nati. Addi 21 marzo il cittadino Domenico 
Barnaba innalzava la bandiera italiana sul 
fòrte dì OsoppC), — precisamente sul colle 
Napoleone, quale segno di possesso.^) Alla fine 
di marzo vennero poscia i nuovi ordini del 
Governo udinese. 

Già lino dal 24 la medesima cormnissioiie 
che aveva intimato la resa alla fortezza di 
Osoppo aveva poscia offerto, in Spilirnbergo, 
all’ingegnere Giovanni Battista Oavedalis, 
ufficiale di artiglieria e genio, il comando 
della Guardia civica del Friuli. 11 Oavedalis 
aveva ricevuto la sua prima educazione nel 
Collegio militare di Modena, di poi aveva 
miUta;to neirArmata italiana agli ordini del 
viceré Eugenio Beauharnais, in seguito, ca¬ 
duto il primo Impero, sdegnando il giovane 
e valoroso ufficiale dei Veliti italiani di pren¬ 
der servizio ai soldo deli’Austria, aveva eletto 
la libera professione deiringegnere architetto, 
ed era salito in pochi anni a così beila fama 
da esser annoverato tra i più insigni e va¬ 
lenti deli’ Italia e dell’Impero. Il 23, il Cave- 
dàlis era stato avvisato nel suo tranquillo 
asiló che la Patria aveva rivolto gli occhi 
sopra di lui. 

«Grandi e felici novità! » gli scriveva l’a- 
mico e conterraneo Luigi Duodo, da Udine, 

« Siamo liberi e senza veruna elfusione di 
« sangue. Da Milano non si hanno dettagli, 

« ma si ha ben la certezza della vittoria : 

« Mantova e Venezia sono in potere dei cit- 
« tadìin.... Ma occorrono braccia e buoni e 
« fedeli patriotti : questo Municipio lì cerca 
« ed io sono, senza invito ufficioso, incaricato di 
« pregarvi di recarvi qui tosto!.... Venite!,.. » 

Il giorno appresso, un decreto del (Ioverno 
rovvisorio di Udine nominava il cittadino 
avedaiis membro del Gomitato di guerra 
della provincia del Friuli, nella qualità di 
colonnello di artiglieria. 


- 1) I parltcojan relativi a questo epìsQdin sono con 

molla evidenza dì linguajjgio nelle ìt/ewione stUh vicenll^di 
Osoppo nel 1S4il, scritte dal canonico Pasquale della Sluaj par- 
rocQVdel paese all’epoca della resistenza del forte. Vedi Patirne: 
Alino XI, maggio 189S, u- t e segnenli. 

2) Domenico Haiinaua — Memorie aulobiografiche. 


E cpiÀe il Cavedalis pe 
V lùilitare dèPF sùbitò impulsò fièli^ 

; : cose della guerra, ravvivò quelle contrade e 
: le richiamo; alla necessità di ordinarsi è di 
armarsi : il 29 un decreto popolare ordinava 
la formazione di un corpo di diecimila guardie 
ci viche ; il di appresso Giàmbattista Rossi;, ne¬ 
gozia n tè, ufficiale pure della Civica, era no- 
I rnìiiato comanclante pi’ovvisèrio della fortezza 
' di Osoppo. Questi aveva il compito di armar 
gente al possibile e di istruirla, tanto nel 
combattimento apèrto come nel servizio di 
piazza ; ma tutti nuovo all’ ufficio cui era 
stato prescelto dal favor popolare, il capitano 
Rossi non aveva altro collega e coadiutore 
nell’ opera che il tenente Antonio Venturini, 
anche egli comandante improvvisato in quei 
frangenti e novizio, 

« Malgrado le esortazioni più animate, » 
scrivevano i due uflìciàli al cominciar del- 
!’ aprile al Governo di Udine, « pure non si 
« potè riuscire a raccogliere in Osoppo un 
« corpo attivo superiore ai quaranta uomini, 
« insufficienti del tutto al presidio della for- 
« tezza. Quésto fatto ha riflesso all’ attuale 
« necèssità della mano d’Opera occorrètite 
« nelle campagne ed alla tenuità della paga 
« chè i soldati ricevono. E nè manco si po- 
« trebbe sperare di levare uomini dai comuni 
« limitrofi dappoiché anche essi versano nelle 
«medesime condizioni». Perciò il capitano 
Rossi ed il tenente Venturini proponevano al 
colonnello Oavedalis di levar una cinquantina 
d’ uomini tra gli abitanti del paese e di im¬ 
piegarli in servizio continuato almeno per un 
me^e di ferma. (Questi « soldati pernnianenti » 
si dovevano retribuire con una lira austriaca 
per giorno, oltre alla razione pane da muni¬ 
zione. 

Poscia, manifestandosi più che mai la ne¬ 
cessità di cannonieri per guarnir la fortezza, 
il colonnello Cavedaìis sollecitava il generale 
Zucchi, comandante in Palmanova, a spedirne 
in Osoppo una dozzina, con a capo il tenente 
trevigiano Gautier. 

L’assetto della fortezza andava così a mano 
a mano sistemandosi, e documenti non pochi 
accennano airattività menporabile del (Jave- 
dalis neiralfrettarlo il più pi’ésto possibile, 
come che egli fosse presago del Corso futuro 
degli avvenimenti nel Veneto orientale. 

« Il nome di Osoppo in Venezia e dovunque, 

— lasciò scritto il Oavedalis nei suoi Com- 
m.enlari, disgraziatamente inediti ancora (*), 

— si può dire si identificava con il mio ». E 
nella prima preparazione della difesa di 0- 
soppoli colonnello Cavedaìis iniziò la sua se¬ 
conda carriera di glorie militari; carriera 
che doveva condurlo a meritarsi il. titolo di 
« Carnot veneziano », Al Cavedaìis facevano 
capo mille progetti di difesa e di ofiesa, in 

T)~t>er CofnmeiUari alias lo ci a 1 1 i Ve» ezia n agl i a n nM 8Ì8-49 
del generale Cavedaìis esistono al presente dne copie; l’ima 
originale vergata dall’ autore e conservata alle: filze X. 588 e 389 
id Regio Ai'diivio di Stalo di Venezia (Frari); l’altra Irascrilta 
in bolla copia ò deposta al Musco Civico Correr. 
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quél i^ìfìofire veftiginoso ed ehtusi£tstà di 
piàrii di guerra redatti e proelarnuti a Voce 
di popolo e tra il popolo discussi, criticati o 
esaltati nelle véglie della Civica, nei campi 
i ra pr 0 V V ì sati dei (c Crocia ti » da 11 e ves ti m e n ta 
romantiche e strane. 

Nè su Osoppo mancarono i consigli inspi¬ 
rati ad un senso fervènte di sollecitudine 
guerriera. « Comitato di Udine—^ diceva un 
« indirizzo — Il presidio delia fortezza è co- 
« pet to da una sola mano di Civici, essendo 
« già partito di qui il corpo regolare deirex- 
« reggimento Ferdinando da Este per ordine 
« di codesto ufficio; perciò si implora un 
« provvedimento sollecito e Tordine e Cau- 
« toiòzzazione per questo comando provvisorio 
«di levarecento fim/i di poi vere ardente da 
« moschetto. E siccome nei magazzino delle 
« pol veri esistono dei tubi idraulici eli piombo, 

« si dimanda di ridurli in altrettante palle 
« da schioppo ». 

Di lì a poco un tale Nicolò Chiapolin espo¬ 
neva al Gomitato di difesa di Udine un suo 
progetto cii'ca la sistemazione difensiva di 
Osoppo : 

« Conviene urgentemente porre alle bat- 
« terie tutti i cannoni di ogni calibro, com- 
« presi i mortai, coii rapparecebio delle gra- 
« nate e delle bombe. Poi è necessario se- 
« parar tosto le cartucce d’ognt calibro, com- 
« prese quelle della mitraglia, formar buon 
« numero di cartucce da schioppo, provveder 
«subito piombo, capsule e pietre da fuoco. 
« Bisogna munire le mura delia fortezza, fa- 
«cilì a scalarsi, con sassi, come è di metodo: 
«si pensi a 300 sciabole delle quali v’ha ne- 
« cessità urgente ed a provvedere di biscotto 
«trecento persone in ragione di un quarto 
« di ghiiogramma al dì; la razione deve com- 
« prendere inolti’e un quarto di chilo di farina 
« di frumento, acquavite e vino.... Ora fate 
« presto a mandar tutto questo che instàn- 
« temente vi si richiede ». 

Ma sebbene il colonnello Cavedalis si mol¬ 
tiplicasse nella difesa del Friuli e mantenesse 
d’occhio Osoppo con vigile ed alTettuosa sol¬ 
lecitudine, tuttavia ia sua opera non poteva 
èssere così tosto condotta a compimento ; nè 
tanto meno soddisfare d’ un tratto gli sbri¬ 
gliati desideri dei conterranei che delle ne¬ 
cessità della guerra e della preparazione sua 
non aveanò che notizie vaghe ed indefinite. 
Faceva difettò sovra tutto Tuomo che degna¬ 
mente ed opportunamente potesse assumere 
il comando supremo della fortezza. 

11 Cavedalis, ben conscio della mancanza 
dei momento, aveva pensato di governarla 
direttamente da Udine, mantenendo il forte 
di Osoppo pressoché alle dipendenze del Co¬ 
mitato di difesa. 

L’ 8 aprile il Cavedalis incaricava il sotto- 
tenente del genio Girolamo Sìmonetti di pre¬ 
sentargli un progetto di riordinamento del 
forte: il rapporto conchiudeva con la pro¬ 
posta di trasformare la chiesa del paese in 


m agàzzi nò da guerra, di ri àttatè le ; piazzuòle ; 
di rinforzare i ricoveri alla prova, ed infine 
di provvedere di suppetlettiii da càsernià le 
camerate, per mille nomini almeno, ^ 

Qualche giorno avanti il tenente di arti- 
gtierra Leonardo Andervolti, da Gaio presso 
Spilimbergo, grande amico e compatriotta del 
colonnello Cavedalis partecipava attivamente 
airassettò del forte, per quanto ha tratto alle 
artiglierie : non tutti 1 cannoni disponibili si 
poterono incavalcare sugli affusti, i paioli 
facevano difetto, il pessimo tempo dèi prirni 
giorni di quel memorando aprile irripedivano 
di rassodare il terreno : le ruote affondavano, 
nè si poteva trovare forza da trazione suffi¬ 
ciente per vincere gli erti pendìi delle strade 
montane di Osoppo. 

Anzitutto si pensò alla difesa degli accessi 
al forte, poscia alla sicurezza dèlie strade ■ 
che procedono da Gémona: otto cannoni si 
stimarono sufficienti all’ uopo, cioè un pezzo 
da 3 libbre alla sommità della rampa che 
conduce alla fortezza, uno da 12 dietro là 
Torre Rotonda, uno da 6 dinanzi alla polve¬ 
riera, un altro del medesimo calibro contro 
le Strade dì Gemonà ed Artegna, uno da 12 
dietro la casa dei comando ; i tre ultimi, del 
medesimo calibro, battevano la strada da Ospi¬ 
tale, Peonis, Canale di Valsines e Braulins. *) 

Un primo passo si ei’a adunque fatto mercè 
l’opera attiva e patriottica del tenente Leo¬ 
nardo Andervolti. Infatti, il 10 aprile, il ca¬ 
pitano delta Civica Vanini, d’ ordine del Co¬ 
mitato di difesa di Udine, ispeziona la piazza 
e se ne dimostra sufficientemente soddisfatto; 
comandavano le milizie osoppiane i tenenti 
Nodari e Romano. « 1 lavori procedono con 
«molta prestézza — scriveva il Vanini al 
« Cavedalis — avuto anche riguardo al tempo 
«perverso che ebbimo la decorsa settimana. 

« I muri ordinati al sottotenente Simonetti 
« sono di già incominciati, la boscaglia è ta- 
« gliata in tutti i punti e le roccie quasi tutte 
« scarpate: le barricate sono in lavoro e spero 
« domani sia posta io opera la più importante 
«tra esse: oggi ben diciotto falegnami co- 
« struìscono cavalletti e tavole per letti da 
« soldati, per garrette, per sentinelle e per 
« ultimare le barricate. Il legname per com- 
« porre il suolo della chiesa è già pronto.... 
« Ella, signor colonnello, procuri di fare una 


1) lin (IneuHKsiilo in tinta 7 aitrikt, Mccemìa in mtid» imrficti- 
ItH'tì ai t'ayjgm di azione ed al eoiioeainento ilolle arliglieiàe del 
forte: ■■ (i)itira ,V. Ì — di liaiiéo alla oaserintt — |tezzo da 5'-— 
" ridtiiiiia sulla rainiaa ohe accede alla fortezza — Opera N. 2 —: 
" Dietro la Tori'o iìolonda — )iezzf> da — batte la strada di 
« (jetnoiia verso la fortezza — Onera /V. 3 — Avutiti alla pol- 
- vei’iera — pezzo da. fi — furinìna te iiralerie die sono soUo- 
» poste a! folio YJ/w/yì /V- 4 — In so;i'niio, seendeiido — 
" pezzo (la (i —• iiicrooia i .suoi fiiodii co! pezzodell’Ó/jem 
» iV, 2, iuiiH'o la strada die viene da doinona-Adefe'tia. — O- 
'‘ pera N. 3 — Dietro alla casa del Comando — pezzo da 12 
« — batte le strade tra Ospilale c Geniona •— Opera N. 7 — 
■■ in scìTiiilo — pezzo da t2 — balle lo strado tra Brauliiis o 
* Trasa«bis — Òpera N. A' — Discosa della fortezza — pezzo da 
“ 12 — baile lo adiaconzo di Peonis, o dot canale di Valsines >i. 

Il tempo persislciUeinonte cattivo dei primi di aprile, impedì 
di impostare altri tre cannonida 12 dio orano disponibili nel 
forte. I cannoni da Ifi c da ts non sì [ailenmo incavalcare por 
io stesso motivo e pel terreno malamciilé pralicabile. 
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« scappata néUà t|òPtezza onde raliegrar^^ con 
■ eia sua vista e darne gli ordini per organiz- 
«: zàre li n pq co rn egUó : i l se r v i z i o d e 11 a io r - 
« tezza dì DsoppOv-Non manchi duiiqiie, Oo- 
elonneilo! ». 

Cosi si venne a mezzo aprile. Nell' incer¬ 
tezza degli scopi, nei subitaneo turnulto detie 
passióni popolari che divampavano, poco sì 
era concili so! Mà a bella posta ho voluto in- 
sìstére siilT opera degli uomini che prifni 
hanno governato il lìbero forte di Ospppo, 
perchè meglio emerga, a suo tempo, il lavoro 
egregio di coloro che al forte seppero dare ' 
assetto e vigore difensivo, e lo posero in 
grado d’inserire una delie più belle pagine 
nel librò mèmoràndo della veneta resistenza 
all’ àùstriacO. E poiché, per forza di umàne 
discordie il forte stesso, pili che pel ferro 
némico, per mancato animo del presidio, per 
stenti 0 per morti, ammainò la bandiera 
tricolore, è beri giusto che anzitutto póngasi 
mente a questa circostanza ; che cioè le difese 
ed i forti in tanto valgono in quanto valgono 
i loro difensori. 

lì., 

Sorge la fortezza di Osoppo sulla sinistra 
sponda del Tàgliarnento a ponente delle duo 
strade, ferrata é carreggiabile, che da Artegna 
adducono ad Ospedaletto e proseguono quindi 
per la Gamia e la Pontebba, sovra di una 
: rocca che la corrente ha fortemente ed asprii- 
mente erosa tutta intorno: seritìnella avan¬ 
zata del feudalesimo imperiale nella Venezia^ 
il castello di Osoppo era il ridotto inespu¬ 
gnabile dei conti Savorgnan, potente ed illu¬ 
stre famiglia friulana. Sul princìpio del se¬ 
colo XVI aveva fronteggiato, in difesa di 
Venezia, l’esercito dell’Imperatore Massimi¬ 
liano, 

Forte di un dominio che supera 1140 metri 
sulla pianura cireostante, Osoppo si può dive 
la spècola della strada Pontebbana: da levante 
esso guarda il territorio di Gemona ; dalla 
parte medesima, e Verso mezzodì, stende la 
sua ombra sul paesello omonimo che sì as¬ 
side ai piedi dell’ aspra muraglia rocciosa : 
contava, nel 1848, poco piti di mille ottocento 
animé. Nel maggio del 1797 il forte, dai Sa- 
vorgnan, era passato in mano degli Austriaci: 
nel 1807, allorquando Napoleone ristorò le 
fortifìeàzionì dì Venezia, Legnago, Mantova e 
; Peschiera, anche Osoppo venne compreso 
nell’assetto difensivo dei Veneto, ritenendosi 
un pegno sicuro per il possedimento del 
Regno italico. 

Nel concetto dell’Imperatore, Osoppo do¬ 
veva foi’mare una fortezza di appoggio di 
larga base còllegata a Palmanova, talché egli 
aveva progettato difese al colle di S. Kocco; 
difese cheli tempo impedì sì compissero come | 
era nel pensiero di Napoleone, I..restauri s i ■ | 
limitaròrìo adunque alla cinta interna della [ 
fortezza, a render più facile la rampa erta e ; 

sinuosa che dal paese adduce alla rocca ed i 


a riattare le caSernie ed i parapetti; Il forte, 
regolò al to rà la sua fo rma d i t riango i o i so- 
sceÌe,,Co’ due Iati maggiori a poheltle ed a 
levante e con l’ altro vim'So .sud-ovest; il ge¬ 
nerate austriaco Wéldon, a suo tempo, ab¬ 
battè la porta maggiore che conduceva ài 
forte e che formava quasi là cornice de! ca¬ 
stello, guai’hita da lapidi che ricordavano te 
imprese guerresche del signori di Savorgnan. 
1 lati dèi forte furono allora coltìfìcati come 
appresso; il principale (est) si estese per 783 
metri; quello ovest per 704;èd il terzo, verso 
sud-ovest, per circa 3i8 metri. 

Al punto più elevato della rocca era col¬ 
locata la polveriera, un fabbricato massiccio 
denominato ed un’ampia caserma ; 

in pulito meno elevato, verso il centro, erano 
gli alloggi ed uffizi ; nel piano diametral¬ 
mente opposto le caserme per i cannoriiei'i 
ed un deposito da munizioni per artiglieria; 
al centro sovrastato dalla collina detta Colle 
Napoleone, eVAUo un molino alla prova, la 
chiesa, i corpi di guardia ed il comando. 

« La strada conducente al forte -- scrive 
l’autore delie Memorie storielle del Comune 
e della fortezza d’O.sop/^o 0 — « imi 1848 era 
« difesa a metà altezza da due semplici pqrte 
« con feritoié e più in alto da.Ua porta prin- 
« cipale a ponte levatoio, scavata ne! sasso 
« e circondata da controguardie, bastioni e 
« feritoie. Superato il ponte levatoio ancora 
« tre cinte coronano il forte, ma tuttora ili¬ 
ci coi^platé. La cinta principale che è quelia 
« sopra la porta maggiorò circonda tutto il 
« forte ed è frastagliata eia diversi bastioni 
«sui quali posano le urtigiierie». 

Osoppo Sostenne tre assedi: del 1809 e del 
1814 contro gli Austrifici che vi assediavano 
i Francesi, e del 1848 : nei primi due rimase 
inespugnató, nell’ ultimo, cadendo eroica¬ 
mente, la fortezza sì coprì di gloria. 

Ai 17 di aprile il generale Nugent iniziò 
le sue operazioni per la traversata del Ve¬ 
neto t aveva seco undici battaglioni, sette 
squadroni e sodici pezzi di artiglieria. ®) Una 
parte di queste truppe, niosse da Versa aK 
r investimento della fortezza,, di Palmanova, 
il grosso delle medesime sì dispose a tagliare 
le comunicazioni tra quest’ultima piazza ed 
Udine. La riscossa del generale Nugent co¬ 
glieva il Friuli all’ impensata, mentre i prov¬ 
vedimenti giudicati idonei alia suà difesa si 
erano iniziati appena. Pài manova, difesa dallo 
Ziicchi con alcuni crociati Veneziani, tenne 
testa e gli Austriaci furono contrattaccati a 
Visco : alta fine Palmanova fu accerchiata 
dagli Austriaci. 

In questo mentre il colonnello Cavedaiis 
teneva l’occhio vigile sugli accessi della Pon- 


1) Bellunft, ti|io-ìitogrn(ìa GiiiU’iiiwi, tS7(ì, pRg, 4. 

2) Gli moenimmii mUHari rfé!/ Tomo I/, 
l)a^. 2&1, 399, 

3) Sulla fazione (,li. Visco, olire il I^aukis, sopra citalo, si vc- 
(lai)o d’Aoostini, op, cil, pai?. 129, col. II, Snmii.z : Il hriuH^ 
n, 73, 26 marzo ,1898. 






(( di che sì trattìì, : io noti scòettsrò gianonfiiai 
« patti che noti siaviò cóh formi all’ onore. 

« Questo è impégno ed òbhligo da soldato. 

(( Poniahij l’ientrato, Le notificherò il re^to : 

{( a ine è ben più caro dimorare in Osoppo 
« onorato che a Vienna, nei colmo delle onp- 
« rificeiize «: 

L* i n tesa i ra i due vai o ro.si ùflicial i data va ■ 
d u n q u (i d a q u a 1 ( ' li o te m p o ode ra c o in pietà e 
perfetta, tanto che il cnlonnetlo Càvedalis non 
esita, neirordiné del giórno del 2^2 aprile al 
presidio di Osnppo, di designare il maggiore 
Licurgo Zannini quale comandante in secondò 
delia fortezza'; 

« Saldali e miliiari civili del Friuli !,... la 
« vi Ivo vediitl combattere la prima volta e 
« slanciarvi alLassalto di Visco: sono già tre 
« gioi’iii che rispondete ad un'incessànte fu- 
« diala alla l iviera della Pontebba: ieri avete 
« sostenuto intrepidi il bombardamento dì 
« U d ine. 0 1 ’ a se o r g o 111 a o ersi a ni m osi quei 
c( di Gemona e di Moggio verso il confine ita- 
(( lice, quei dei distretti di Tricesinio e di 
(( San Daniete in soccorso di Udine, La patria 
« è soddisfatta di queste vostre prove dl e- 
« gregio valore. Una voce però annunzia che, 

« malgrado il fallito tentativo di attacco della 
(( capitale del Friuli, siasi dalla città per ve¬ 
li ni i e a trattato con T austriaco generale. 

« Da noi si ignora tutto ciò, bensì .scorgiamo 
« i nostri commilitoni di guarnigione sban- 
« darsi e raccogliersi intorno a noi. Altri 
« sappiamo essersi rivolti all’ armata del 
c( generale pontilìcio e di Della Marmora,, 
c( che ora raggiunge la destra del Taglia- 
(( mento. Comunque sia, noi siamo fedeli al 
«nostro vessillo. Rivolgo tosto soccorsi ai . 
« nostri fratelli deile vallate del Ferro e fermi 
« guardiamo la rocca, baluardo di questa 
« parte (lei!’ Italia, come l’altra verso l’isonzo 
«che sicura si mantiene sotto l’illustre ea- 
(c pitano Zuochi, reliquia dell’ ultima nostra 
«epoca guerriera. Rammentate però che, il 
<( valore non haala ùeiiza disciplina, e che 
a l’ordine e la-perseverutnza sole assicurano : 
iilaviitoria^ La patria e la religione obbedir 
« cliii-ìggono devoti a chi co.tnanda; ogni prov-: 

« vedimento ho preso per l nostri bisogni, 

« ma la disciplina deve mantenersi inalterata. 

« Perciò il capo-battaglione Licurgo Zannini, 

« modenese, D che intrepido diresse nei de- 
« corsi giorni le miittari fazioni contro il 
« nemico fuori di Porta Aquìleja e nell’in- 
« terno della città di Udine, durante il bom- 
« bardamento, è eletto tenente-colonnello nella 
«stessa Leijione di fanleria friulana e vice- , 


tebba e su Osoppo ; alla Pontebba aveva in- 
yiatóiil capitano Enrico Francia, da Lugo, col 
corpo Carniotto e Pontebbano, con i’incarico 
di mihaiA il canale del Féi'ro, di smuovere 
ì sassi e precipitarli all’ apparire del nemico 
sulla strada S(dl;ostante, (li rompere il ponte 
di Moggio o di incendiarlo ; per Osoppo egli 
aveva peinsato al capo-battaglione Licurgo 
Zannini die comandava una colonna dì vo¬ 
lontari Friulani a Col]alto ed al quale aveva 
appositamente inviato il commissario Ber- 
tuzzi. 

Ma i! 22 aprile la citià di Udine capitolava 
ed il di seguente fu occupata da tre batta¬ 
glioni austriaci : un gTosso drappello di vo¬ 
lontari guidati dai Sergenti Vatri, Rampinoli 
o Martini, traendo seco una batteria da cam- 
pagna .si diresse ad Osoppo : il giorno avanti 
ora giunto nella fortezza il coionnello Cave- 
dalis. . 

Il pensiero del valoroso ufficiale in questi 
memorabili frangenti (Iella (Illésa del Friuli 
è conlìdato in ima lettera che egli scriveva 
al Governo Provvisorio di Vemezìa : i) 

« Note già saranno enstà le vicende di U- 
« dine del 22 corrente : io era da due giorni 
« prima asseiite per pi'ovvedere alla difesa 
«della lìnea della Pontebba e delia fortezza 
« di Osoppo. Ieri rnattina ritornava in Udine 
« dirigendo i movimenti delle civiche colonne 
« di Trigesimo verso Udine. Poiché appresi 
« in vicinanza della città che intavolate e 
« ooncinase si erano delle trattative, mi ri- 
« volsi ad Osoppo e qui raccolgo i bravi di- 
« spersì di quelle nostre seliiere regolari che 
« emigrarono dalia capitale della provincia, 
«La rocca di Osoppo tiene fermo, comechè 
« gli artiglifU'i non sienoche civici di recente 
« aggregati ed istrutti. 

(( A Pontebba tuttavia si resiste con una 
« mano dì gnaidie mobilizzate, cui oggi ag- 
« giungo due cannoni da campagna ». 

11 23,a sera il maggiore Licurgo Zannini 
arrivava nella fortezza di Osoppo : il cohm- 
nello Cavedalis aveva pensato a lui alcuni 
giorni avanti, poiché con lo sguardo acuto e 
provetto che lo distingueva egli aveva rico¬ 
nosciuto nel prode maggiore modenese, ac¬ 
corso alta difesa del Frinii, il vero coman¬ 
dante di cui aveva d’ uopo la fortezza rii 0- 
soppo. 

Il 22 il cnpo-batlaglio e Zannini scriveva 
infatti al Cavedalis il suo primo rapporto^): 

« Il signor presidente Cairno - Dragoni mi 
« hadiretto un viglietto del seguente tenore: 
« È concluso un trattato con il generale Nu¬ 
li gent: Ella è perciò pregata di venir qui 
Il con i suoi ufficiali per conoscere le comii- 
« zìonì che saranno dì sua soddisfazione. Ma 
Il io ho tosto risposto che io mi sono impe¬ 
li gesto seco Lei, signor Coionneilo; che 
« nondimeno mi porterò in Udine per sentire 

1) CiitielUi 5Si), N. 25. ,Vi‘(iiiÌvio ili Sialo dei Tt’ai’i. 

2) 'Dalltì (it’-tiosiiEiotii fallò dal lotU'iilo-cajldti'Kdli) Zaniiìid da¬ 
vanti al d<d1a ^narui^'inne di VonoìEÌa. ó(l ol- 

lobre 1848, Filza IN. 201, Carteggio N. U05. 


1) Licurgo Zannini natine invece a Bologna, conio risulta 
dalia tnaggioranza dei doenrnentì coiisnltHli, ed in |)ì'itno luogo 
\\\\\V dei contpommli la {/uarnip-iom di Osoppo, in da (a 
li) seaeinbrc txi8. Il fatto clic lo Zainiini fu |ici' mollo tempo 
al servizio <ict Uiica dì Mf'dcna, può uvei' indotto in errore co- 
ioro che, sulla fede di mollidocuinenti, ()ualilieai'on() il comuii- 
dnnle di Osoppo per modenese. Lo Zannini era infatti entrato al 
servizio del Duca dì Modena fino dal (! febbraio 1821, come te¬ 
nenti^ e poscia come capilano di l'aiilcrìa. 

ii. Arr/iiinodf s/alOilei Frari. — Processo Zannini. Pi’ocesso 
N. IKK), h'ilza N. 2iM Ver (mie dei iìO oUoln-e ISl/S, rìllel lente 
tra lo altro cose le geiiei'aliià ded’accusato. 




« comandante della tortezza di Osoppo. Il te- 
« nente dei poritifici Ènrico Francia che com- 
« batte alla Ppntebba, è nominato capitano, 

(( rìinànendo però sempre condottiero di 
« quelle colonne mobili ». 

ÀUa medesima data del 22 aprile, il colon¬ 
nello Cavedalis scrive al capitano Enrico 
Francia raccomandando la di tesa dei passo 
di Póntebba fino all’ estremo : avete con Voi 
esperti cacciatori di camosci, gli dice, nes¬ 
suna palla che essi lanceranno contro gli 
Austriaci fallirà il segno. 

Il presidente del Consiglio di difesa di Udine 
sì illude pertanto di tener fermo nelle pusi- 
zìoui del monti, per dar tempo ai pontifici ed al 
generale La Mar mora dì disporsi a difesa : qual¬ 
che lettera scambiata tra quest'ultimo ed il 
colonnello Cavedalis, accenna risolutamente 
a queste speranze vagheggiate e carezzate. 

Fmalmente, il 23, si conosce la verità sulla 
capitolazione di Udine anche dentro alla for¬ 
tezza di Osoppo : il podestà Caimo Dragoni 
ne avvisava il comando, lasciandolo libero dì 
scegliersi quel partito che più riputava con¬ 
veniente in quei supremi frangenti di guerra. 
Ma essendo il Cavedalis momentaneamente 
assente, il tenente colonnello Zannini indugia 
nella risposta. Nondimeno, da buon vice co¬ 
mandante, raccoglie elementi di giudizio da 
sottoporre al colonnello Cavedalis : 

« Notizie raccolte dai borghigiani (lasciò 
« scritto lo Zannini) affermano che la popo- 
« ìazìone è risoluta a resistere.... il nemico 
« non ha tentato peranco di passare la Pon- 
« tebba italiana poiché teme le mine: che 
« peccato che non siano andate ad effetto 
«Forse la passerà oggL avendo presi ostaggi 
« e guide tra i più facoltosi della Póntebba 
«italiana: donne e fanciulli. Che coraggio!..., 
« Intanto, signor Colonnello, posso assicurarla 
« che nei paesi nuovamente soggetti alla do- 
« minazione dell’austriaco, vi sono degli uo- 
« mini risoluti e coraggiosi, ed ho avuto 
« delle grandi consolazioni ». 

Frattanto Zannini fa requisire bovi e vino 
per la guarnigione della fortezza, e veglia 
attento ai movimenti dell’ avversario che 
sembra intenzionato ad accerchiarla, occu¬ 
pando Peonis e Forgaria. 

II 25 il colonnello Cavedalis e chiamato al 
Piave per conferire col generale La Marmora: 
il comando della piazza di Osoppo resta nelle 
mani del tenente-colonnello Zannini. fi Ca¬ 
vedalis più non doveva rivedere la prediletta 
rocca che nell’agosto deM849, allorquando 
1’ultima resistenza del leone di Venezia ca¬ 
deva, annientata fra la fame ed il morbo. 

Nel frattempo gli Austriaci avevano vinte 
le resistenze alla Póntebba italiana: il 25, 
Giovanni Viviaui da Spilitnbergo, ne dava 
notizie ai difensori di Osoppo; « Questa mat* 
« tina fu qui di passaggio il capitano Enrico 
« Francia che comandava i difensori della 
«Póntebba: dopo essersi colà bàttuti coiT 
« molto valore i nostri Civici contro T orda 


« tedesca, d’ òrdlue del commissario di Mog- 
« gio, furono abbandonati quegli ardui posti 
« lasciando iibèro il passo agli AustrìaGi i 
« quali, per àltro, fino a ieri (24) a mezzo- 
« giorno non si azzardarono a passare il 
« pónte ». Nel forte, dal quale per ordine del 
Cavedalis, il 23, di buon mattino, era partita 
una colónna di soccorso con due pezzi da 
campagna alla volta della Póntebba, incon¬ 
tratasi poscia verso Doglia con i fuggiaschi 
dal passo, corse voce di gravi responsabilità 
del Francia nella perdita della Póntebba. Ma 
fu voce che l’imminenza dei pericolo e rin¬ 
calzare degli eventi tolsero di appurare. *) 
Nel medesimo giorno giungevano notizie 
in Osoppo che gli Austriaci, da Tramonti di 
Sopra, marciavano verso San Candido e Sesto, 
minacciando di scendere per di là sul Piave; 
i paeselli di Fornì e di Lorenzago si erano 
barricati e mostravano dì attendere Favver- 
sario con grande energia e risolutezza. 

Osoppo non poteva mancare nella gara no¬ 
bilissima delia difesa del territorio della pa¬ 
tria. Il 26, il tenente poionneilo Zannini pub¬ 
blica il suo primo manifesto indirizzato alia 
guarnigione della fortezza; nello stesso giorno 
il Cavedalis aveva ordinato allo Zannini di 
rispondere al Municipio di Udine, che Osoppo 
non voleva cedere. 

« Cittadini di Osoppo ; Udine nella sua 
« meschina capitolazione con il generale in 
« capo austrìaco, stipulò per se e promise la 
«mediazione sua per tutti gli altri luoghi 
« della provincia del Friuli. Noi ripudiamo 
« questa mediazione e dichiariamo di non ac- 
«Gettare la capitolazione, come indegna del 
« nome Italiano, Cederemo soltanto alla forza 
« e quando questo fòrte sarà un mucchio di 
« rovine, essendo nostra volontà ferma di con- 
« servare questo baluardo al ritalia. Vival’indi- 
« pendenza! Viva Pio IX! Viva Carlo Alberto ! » 

(Continua) EuGliNIO BARBARI CH 

TsnmU nel 7H Rc(}(jimcnUy Fantedid. 

t) Lh tIelUì Ponietiba fu variiìmente iiBiraUi: i \m\i^ 

colliri ilcir JìVYeniuieiito oou sono mollo co|)iosi eri in massimn 
parte contraici tori. In og-ni modo, p«rt|naÉito si riferisce alTa- 
ziooc del tendilo Pranciaj comandanle dei voloulari ilalìnni alla 
l^onleblia, non trovo imitile riprodurre il ses^oente passo dei- 
VAmnmy) aiUorc della Storia deil^Assedio di OsopROt annessa 
al carte^^iì:io del Forte, depositala all^Arcliivio di Stalo dei Frani,. 
in Venezia; opera probabilmente redafia'da (.eonardo Ander- 

volli ; .. Fiirico Francia venule quasi solo nel Friuli fu dal 

Comilatodi Cdine tnandato a comandaj‘o la riifesa Vii Poiileliba 
- e vi resislctle Ionicamente grazie alla bravura di quei caccia- 
lori di arsi e di camosci, ebe flallc soprastanti rocce ijopedi- 
vano il passo agli austriaci- Quivi, mn j^rande profusione di 
« munizioni, dovevasi minare il CamM del minali e 

« smossi doveimo altresì essere i sassi lunf|:o F unica strafla per 
« dare a^li austriaci morie e tomba : il ponle di Moggio doveva 
essere incendiato nella marcia iii ritirata. Ma il complesso di 
« questi provvedimenti che invelano i talenti niililan e la piena 
« co'jiiizìone dei Inoj^lii deir eccellente soldato Giovanni Ballista 
« Cavedalis, ora generale, commessi ad eseguirsi dal Francia 
« mn furoiio com-ìyhUÌ. Anzi, appena in maggior numero coni' 
« parvero gii austriaci alia Póntebba ( mattino del aprilo) 
li tenente Francia sì rifnj^iò in Osoppo, dove il colonnello 
« Cavedalis ^\i chiese conto della esecuzione dei suoi ordini eri 
" intendendoli ineseguUit lo rinfacciò aspramente. Kipartì allora 
il Francia con Foecorronle per incendiare il ponle e far sai- 
« lare le mine, ina l’avvedalo Cavedalis In aveva avvisalo 
« piiViri teiìipo, come difaUi avvenne. Uilornò allora 

<< il Francia scor’a^^iato al forle, avendo luisiriaci superato 
felicemente il passo i»* 
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À ir Oi'naUssimo Signore G i uskppì; Vii'Nti'm segretario 
àeir Ospedale di S. Maria dei lìattuti di (Jmdalo; 

Ali è seinpi’e di cara tnemoria U di 3 di¬ 
cembre 1893 in cui per ia prima volta inter- 
ve liuto in Co lesta Spettabile Àmministrazione 
Ospitaliera come coltega dei beneamatimiei 
discepoli d’altri tempi, i gentiluomini dico 
Giuseppe Paciani e Antonio avv.” IMliis, V. S. 
coir usato Suo garbo mi mostrò in loro pre¬ 
senza una croce processionale d’argento d’in¬ 
certo autore è di dubbiosa etade. Interrogato 
della mia opinione sul lavoro di mano non 
paragonabile a quella dei nòstri grandi, io 
non dubitai di àll'erraare (V. S. lo ricorda) 
dover esso nonpertanto appartenei'e ai primi 
decenni dell’aureo Cinquecento. Ora avenito 
scorso alcuni Libri dì Delinizìoni e Camerali 
da V, S. favoritimi, T opinione mi si l'ende 
dimostrabile; e sapendodi far Ce piacere con 
la pubblicazione dell’età del cirneiio e dei 
nomi degliartelìci cividalesi, do alle stampe 
la notizia, in segno di amicizia cordiale ciò 
che mi sembra dimostrato a V. S. presen¬ 
tando o dedicando, 

—- Addi 3 dicembre 1501 il priore della 
Fraterna di S. Maria dei Battuti propone di 
fare una croce nuova d’argento, adoperan¬ 
dovi una vecchia e gli argenti che Caterina 
vedova di Giorgio Dalla Muda (Mutarli) legò 
in testamento alla chiesa dello Spedale, si 
veramente che se ne facesse un calice. Il Con¬ 
siglio nomina deputati per chiedere alla ve¬ 
dova licenza di fare la croce anziché il ca¬ 
lice (Carta 03 tergo, del Libro Definizioni). 

Addi 4 febbraio 1504, trattandosi in Con¬ 
siglio di detta croce da farsi, Bellino orafo 
dice avere un nipote a Venezia, che sa fare 
di tali croci optime et perf€ctissim.e ; e of¬ 
frendo fideiussore per dugento ducati, prega 
si dia il lucro a sua figlio Checo civìdatese 
(padre del nipote dimorante a Venezia) an¬ 
ziché ad un estraneo. Nominati i tre depu¬ 
tati Pietro Puppi, Guarnerio Manzano e mae¬ 
stro Stefano pelli par io con ogni facoltà di 
provvedervi, il deputato conciapelli (eh’ é 
anche priore dell’ospedale di S. Lazzaro) pro¬ 
pone che r artista sia iin Udinese. Nonper¬ 
tanto in seguito vìnse l’istanza di Bellino che 
il lavoro di cesellaredei. croce fosse dato, come 
vedremo, al figlio suo Francesco dimorante a 
Cividale (c. 90, recto). 

Mentre lavorava.si intorno alla croce, addi 
6 giugno 1507 fu proposto che per onore della 
Fraternità fosse fatto, con la croce, anche un 
bel vessillo nuovo (c. 125 t.), probabilmente 
perchè il gonfalone di seta d’Alessandria (de 
sindone alexandrina) oidinato add'i 23 nov. 
1466 e in lavoro addi 11 gennaio 1467 appo 
il pittore Alvise (’), era oramai sciupato. 

(1) C. 67 t., e (ì, 71 t. del Libro Deritììzìotii 1462 e aiiaì 
segiiéiitì. 


SòpradichesorsequistioneaddilÓsettéin- 
bre 1507 (c. 129 t.) se il gonfàlone dòvessési 
dipingere 0 TÌGamàre in oro; e reputato il 
ricamo piu ilecoróso; che non il dipinto; s’ebbé 
dai Capitolo del Duomo l’informazione che: 
il ricanio semplice importerebbe la; spesa di 
tlucati 120, e dei due lati il doppio (c, 130 t.). 
Fu pregato perciò il fratello dei custode del 
coQvento S. Giorgio, che recavasi a Venezia, 
di volervi prenderne consiglio da periti rica- 
matori, farsi dare il disegno fatto (signum 
factum) dal maestro PKLi.KGruNo, e portaré 
seco luì a Venezia, se co.si credesse, il vessillo 
vecchio Wcamato (diverso dunque dal dipinto 
per Alvise), pei‘chè il nuovo doveva farsi della 
stessa misui'a. Al medesiino uopo fui'oho man¬ 
dati poscia a Venezia il sig. Giovanni de Man¬ 
zano e il maestro Bellino, i quali addì 30 
geo. 1508 riferirono (c. 134 r.) avere in pro¬ 
posito investigato in [)iù luogld di Venezia e 
non potersi fare il vessillo ricamato per meno 
di 250 ducati e nel termine d’un anno. 

Fu soprasseduto alla deliberazione allóra; 
addi 2 luglio però si ottenne dal Consìglio il 
giuramento che non si spenderebbero altri 
denari finché non si vedesse finito il vessillo, 
proponimento giurato anche per l’addietro 
addì 24 ottobre 1507 (c. 137 t). Ma Tuomo 
propone e Iddio dispone; venne la guerra; 
Cividale assediata in agosto 1509 dagli Au¬ 
striaci e valorosamente difesasi perde nello 
stesso mese Tolmino e Piez: onde il Consi¬ 
glio Ospitaliere ebbe ricorso al vicario pa¬ 
triarcale per essere esonerato dal giuramento, 
cioè di spendere incontanente pel vessillo 
riciimato in oro fin’anco a ducati trecento. 
La lettera d’assoluzione, data da Udine addì 
3 settembre 1509, esiste tuttora originale nel 
Libro delle Definizioni, munita del timbro del 
vicario in spirituallbus Marcus de Mapheis. 
— Lo stesso anno 1509 erano morti gii; ore¬ 
fici avo e padre suddetti; vi nota il doppi (^) 
tra li orefici di cui non sì conoscono opere : 
« 1509 Morte di Francesco di Cividale q. Bel¬ 
lino ». — Il nipote e figlio Domenico abban¬ 
donar dovette in conseguenza il soggiorno di 
Venezia, e assumere l’oreficeria a Cividale. 

La croce, oramai in lavoro sospeso presso 
l’orefice Domenico, era destinata, come ve¬ 
dremo, ad essere imposta sopra il gonfalone, 
decretato ma non per anco commesso. La 
penultima domenica del dicembre 1509 il 
Consiglio decise — quia ad praesens Frater- 
nitas non habot modum faciendì recamare 
dictum vexilìurn, solummodo debeat pingì 
Venetiis per aìiquem optimum pictorem -—, 
e addì 2 marzo 1511 deliberò un’altra volta 
de vexillo lino iter fiendo el pin.gendo (c, 1621.), 
promettendo ducati 80 al pittore Giovanni 
Mionì (loppi. Nuovo Contributo 1887); deli¬ 
berò dunque dì conteatarsi de! dipinto rinun¬ 
ciando al ricamo piti suntuoso. Non ebbe 
motivo di sollecitare neppure l’opera della 

(1) Conti’ibuto Quarto alla storia delFarte nel Friuli, p. 155, 
Venezia 1894. 




croce, perchè il nemico austriaco ritornato 
occupò-Òdine e la stessa Cividale; la quale, 
atìche liberata itrarmitìie eèeiucwrsiombas Ger- 
manoi'umy dovette sostenere 1* audace ladro¬ 
neria dei merceaarli delta Bepubblica, finché 
dòpo la; pace di Noyon (1516) e la morte del- 
rirrequieto imperatore Massimiliano (-]- 22 
gen. 1519) il Consiglio dello Spedale riprese 
animo a tanto da deliberare la labbrica lii 
un'abside da aggiungersi alla chiesetta esi¬ 
stente (la cui facciata era stata dipinta da 
Antonio d’ Udine e Paolo Miaiii cividalese 
nel 1497) e fornirla d’una bellissima palla. 
La deliberazione importante, ch’ebbe la for¬ 
tuna di creare la celebre composizione del 
pELLEGutNo, è del 3 lugUo 1519 (c. 245 r.) 
del tenore seguente: 

(.( Egregius ser lacobus lacutius proposuit 
c( nihil esse gratius et jocundìus Domino Im- 
« mortali quam ornare ejus templum et Bea¬ 
ci tae Mariae Virginis raatris ejus; et quoniam 
« ternplum iiujusmet Fraternitatis non habet 
« pulcritudinem ed ornamentum sicuti opus 
« esset, ideo ad honorem et laudem Dei ejus- 
x( que matris institit diffmiri quod ternplum 
« hoc edificetur faciendo in eo unam Coam 
« sive capellam et pallam pulcherrimam...— 

Dopo molti indugi e tergiversazioni dei la¬ 
picidi incaricali, Benedetto e Gianandrea 
figli di Antonio d’Asturi da Dossena nel Ber¬ 
gamasco, addì 16 d’aprile 1521 (c. 269 r.) 
essi furono posti sotto il prolo-magi'itro Gio¬ 
vanni DI Faedis e obbligati ad eseguire la 
fabbrica secondo il disegno del proto (22 ag. 
1521, loppi 1, c. p. 125). Avviata cosi felice¬ 
mente la fabbrica dei presbiterio, venne ad 
orecchio di Giovanni Martini udinese, detto 
Pellegrino da Sandaniele, che il Consiglio 
dello Spedale cercava pittore atto a decorare 
la chiesa d’ una palla bellissima in lignamine 
et pictura (Def. del 5 feb, 1525, c. 306 t.), e 
il celebre pittore fece la sua offerta a voce : 

« Magister Petlegrinus piotor dixit ad eius 
« notitiam devenisse, lianc Fraternìtatem velie 
« depi ligi facere imam pallam : quam se offert 
«facere pulcherrimam iuxta conventlonem 
c( fiendam, si ipsi Frateriiitati placuerit. Defì- 
«nitUm fult quod palla oinniiio fieri debeat 
«in pictura, et quod rnagister Pellegrinus 
« accipietur ad ipsam operam suprascriptam 
«faciendam; et ad coinponendum cum ipso 
« fuerunt facti infrascrìpti deputati circa sa- 
«larium suum; Manzan, lariutius, Tussonius, 
« Antonìus de Nordis (c. 315 r., del 5 novem- 
« bre 1525). -- 

È noto per la citata pubblicazione del loppi, 
quanta premura si desse il Consiglio perchè 
Pellegrino procedesse alacremente nel lavoro 
delia palla. Similmente e.sso avrà sollecitato 
per la croce argentea il ser Dominicus L^ZARI 
aurifaber {c. 321 t. del. 22 maggio 1526), il 
quale fino al 1528 avanzò l’opera sua sì che 
per essere finita le mancava poco più di due 
sole figure. Ed invero, ammalatosi l’artefic e, 

(i) Obro Defuiizioui segnalo 1462.,., e, 24 t. 


gli furono mandati in calendigìùgno (c. 336 
t.) alcuni deputati a ranirnentargH i suoi ob¬ 
blighi : 

« Quoniarn magister Dominicus aurifaber, 
« prior in praeteritis hospitaiis, qui male se 
« habèt, habuit onus faciendi ci'ucem,et tamen 
« illarn non perfecit intégraletn, quoniam duae 
« figurae deficiunt, et fuit satisfactum de mer- 
« cede sua : bine est quod, deffinitum fuit quod 
« fiant deputati qui hodierno die alloqui de- 
< béant ipsum magistrum Dotninicurn tam 
« circa fi gli ras duas non factas, in quibns e rat 
« obligatus, quarn etìam circa mercedern per 
« eum habitam et argenturn, et ab eo haberi 
« id quod tenetur Fraternitati. — 

Morì Domenico Lazari poco dopo, senza 
avere compiuto il lavoro. A finirlo fu assunto 
dall’ orefice maestro Marcantonio che finito 
lo presentò al Consiglio nella seconda metà 
del 1535, come consta dal seguente atto del 
6 agosto (c. 21 t.) : 

« Pro magistro inarco Antonio aurilìce qui 
« comparens seriose exposuit se bis diebus 
« prefecisse crucem jam per antea ceptam 
« per q(uondam) magistrum Domlmcum ali¬ 
ci rifìcem, in qua perheienda ipse ex suo ar- 
« gento proprio posuit circiter uncias viginti 
<c argènti fini ultra ejus manifaoturam ad ope- 
« ram; et quando credidit sibi satisfìeri a 
« Fraternitate, veniens ad cafculum videtur 
« quod in libris Camerariorum invenitur di- 
« ctum magistrum Dominicnm fuisse integra- 
«1 iter satisfactum eie tota inanifactura, et 
n ipse magister Marcns Antonius in calculo 
«sóUmunodo creditor rernansit de uncìis 
c( tresdecim argenti vel circa. In reliquis vero 
cc apparet quod q(aondam) s(er) Fraìiciscus 
« eius pater habuit argentum et magister 

Dominicus facturae precium; et quia non 
«esset congruum ncque honestum quod si 
« Fraternitas nojuit praestare fìdem magistro 
« Dominico de cede landò argentum, sed id 
« commiserunt et tfadiderunt dicti consiliarés 
« magistro Francisco eius patri, ed eidem 
« magistro Dommico traditum fuit precium 
« facturae, idcirco petiit provideri super hoc, 
« quia intendìt ipse omnino satisfìeri de ejus 
« factiira, contendens ex nunc velie satisfacere 
« pecLinias exbursatas ipsi magistro Dominico^ 
«exbursatas in praesentia sui patris; in re¬ 
te liquis vero non praetendit quod fuerit exbni ' 
(( satum precium in ejus praejudicium. —- 
«Quo audito et audito no(hiii) s(er) Guiel- 

mino Clarìcino, altero ex deputatis ad cal- 
« cuiuin cum ipso, qui retulit diebus praeter- 
« itis in calculo facto cum ipso dictum ser 
(H Marcum Anlonium remansisse creditorem 
« de unciis tresdecim argenti vel circa, proiit 
« in poliza inserì pta manu ser Antonii de 
« Nicolettis : diffinitum fuit quod idem ser 
(i Marcus Anlonitts satisfiat integrali ter de 
« toto secundum quod rernansit creditor in 
« calculo facto diebus praeteritis manu ser 
«-Antonii de Nicolettis; in reliquis vero re- 
« spondeatur eidem quod Fraternitas non 
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« Intendit bfis solvere maiiifàctur^ <fuia si 
« factà fuit Solutió magiStro DomiUico, l^igi- 
« ti m e fàcta i‘tt ìt ; et qui a Frater nitas est cre- 
(( ditrix de aliquìbiis affìctibus itoti solutis 
« per dictiim q(uomlamY magi stri im Franci- 
M sàunif quos idem ser Marcus dnioonos prae- 
« tendebat excomputare, difmitum fuit quod 
«dieta Fraternitas procedat oontra possi- 
« dentes bona usque ad solutìonem. — 

Ricorse Marcantonio contro questa denni- 
zione al vicario in spiritualibiis et tempora- 
libns, ma recedette poi (ìì e 23 gen. 1530 c. 
34 t.) contentandosi che l’Ospitale per grazia 
pagasse le spese del processo incoato (13 feb, 
1536 c. 25 r.). — Dopo la morte di Domenico 
Lazari, il Capitolo d’Aquileja avea passato a 
questo Marcantonio orefice l’incarico ili fare 
la teca d’argento per il cranio dì S, Griso- 
gono, e ne lo soddisfece addi 8 luglio 1532. 
D’ lina croce con ligure da lui eseguita nel 
1563 diede altresì notizia il .loppi (t. c. p. 153). 
Aveva dunque una certa fama di buon ar¬ 
tista questo Marcantonio orefice, autore di 
due figure della croce in discorso. 

La croce, destinata a imperniarsi sull’astile 
del gonfalone, è d’ambo i lati arricchita di 
figure a tutto tondo; epperò due i crocefìssi. 
Sul lato anteriore il Padre Eterno tiene nelle 
palme sue, forate da chiodini idbaditì (raf¬ 
fazzonatura?), le due braccia della crocetta 
del crocefisso; è bene modellato a sbalzo, 
probabilmente da Francesco (-]- 1509) in cui 
il Consiglio per tale lavoro del cedellare . 
aveva piu fiducia che non nel figlio Dome¬ 
nico; cosi dicasi del crocefisso. Le otto figure 
minori, alle braccia e a capo e a piè della 
croce sono in varii atteggiamenti sedute o 
adagiate s’ un fianco, per lo più colle palme 
delle mani chiedenti grazia o misericordia; 
le meno curate appaiono le due del tato po¬ 
steriore che siedono sulle braccia della croce, 
opera forse di Marcantonio. Tutte le figure 
sono d’argento massiccio e dorale. La croce, 
in cui s’impostano le otto figurine e il Padre 
'Eterno e i due crocefissi, ha V anima di ferro 
coperta da lamine d’argento incorniciate di 
doratura. La base della croce è una mezza 
sfera sul cui dorso formano all’ingiro una 
cariatide quattro angeli di rame dorato, i 
quali dal ventre in giù terminano in fogliami 
e stendono T uno all’altro braccia e mani 
metamorfosate in foglie e pampini grossola¬ 
namente intesi. Coir andar del tempo, por¬ 
tando la croce in processione, alcuni fregi 
secondarii andarono guasti e furono rimessi, 
come scorgesi dalla nota dei libri camerali : 
« A dì 15 febraro avè mio fratello Bartolomeo 
Belilo orefize per conzar la erose de argento 
et lo calize : nota che à messo argento del 
suo in la croze che vai L. 6, s. 4, et de 
essa in fattura per averla disfatta tuta et 
fatta biancha et cornato tuta quello che li 
accadeva atorno, et à fallo mercatto con In 
g astai do et con mi cameraro — monta in 
luto L, 36. (Anno 1564, terzultima carta 


sovìttm), — A di iO zenaro spesi a far saldar 
un santo et tu erocifissó che era distogato zo i ;, 
della croce per m. Bàrióiomeo Bélió ~^ s. i6 
(Anno 1567, carta sestultima t.) -- A dì 9 ; 

maggio spesi in far acconciar et abellire la . 
c?'oce, in argento pesato dall’òrese^ per le v 
broce sette e giodelti et rosette che ntanca- . ' 
vano L. 7, .s. i5; Item. per la fatura alio- . 
rese L. 22/ s. 5 (Maggio 1594, in fine dei < 
Libro segnato 1593). 

Pal mi dimostrato dagli addotti documenti ;:|i 
che il lavorò di que.sto cimelio fu incomin- , 
ciato dopo il 1504 da Francicsco Lazari, cori- vi) 

tiiiuato dopo il 1509 dal figlio DoMsmeo, e r 

finito nel 1535 da iUarcan/omo orefici, Il gon^ : - 
fai 0 n e in ca m a to i n o l‘o, a cui d ap p ri m a s i pensò ■ - 

d’imporre la croce, non fu eseguito allora; 
a ciò avranno servito per a 1 cun tempo gJi , : 
altri preesistenti. Il di d’Ognissanti 1556 fu 
anche deiiberato di fare un luiovq vessillo^ : 
per associare i morti essendo il vecchio tutto , 
lacerato (c. 196 r.), e a c. 199 t. leggesl di 
calendagosto 1557; Bro ser Baptista Pol- 
LAMI pictore. Leda humilissima supplicatione ^ 
dicti ser Baplistae in materia sive facto mer- . 
cedis sùae con fanoni facti per ipsum ser Ba- ■ ■ ; 
ptistam Fralernila'i noslrae, commissum, fuit [fi 
praediclis dominis priori et subpriori et ga- n f 
sta Idi ani ad contenlandumvel finiendum per ■.[ 
eosdem cum ipso ser Bapiisla de ipso confa-' - ; ‘ 
nono, quod hinc non iiléra costei ducatos ’ 
xxilll — ■ . ■ ■ 

Ma non di si poco interesse, come questo - 
vessillo per scorzer ì morti, è la nota che ^ ■ ( 
troviamo nel libro camerale segnato coiranno : ( 

1593, ove a pag. 85 t. dell’anno 1594 leggesi ; . (k 
A dì 23 zugno coniai io Antonio Missio 
d’ ordine del C, priov et alcuni consilieri re- ■ ■i-',',;.: 
d'iUti in piazza de mercà per l’effetto del con- " ■ 
falone al C. Zan Joséffo de Poriis cameraro , : ' 
precedente per aver speso in manda,r im . 
messo a Venelia et per kaver mandalo dui : ■ - 
deputali a Udene a far stimare detto confa- '"'ì; 
Ione,, in tutto per tanti per lui spesi, come '' J.'. 
nella polizza a tergo della stima L. 29, s, 5. • S 

Item contai a m. Ardonio MaUeazzi da Ven "'ti 

— indorador per la fai tura et per saldo del 
confatone predicto..,.. L. à5*K E a pag. 86 r. : 
lietn nota che spesi date'a magistro Usino. 
S7mon/onio per far 6 astile della croce et V 
confatone L. 6, et per dar a m. Antonio in- ; ■ t 
dorador per fattura d’indorarlo et dipin- ' [\ 
qerlo d’accordo co/ C. Zuan, Joseppo Poriis 
L. 12. >■; 

La nota vorrà rif rirsi al vessillo di seta ;■ 
che conservasi tuttodì nella sala deir ospe- , 
dale, e all’as/*7e de//a croce e gonfalone, ) 
astile indorato che non sussiste più. Il gon¬ 
falone di seta, già dipinto dai due lati, è oggi 
Incollato su tela che ne nasconde un lato.; 

La scritta posta non in calce del quadro rap- ; 
presentante la Madonna dei Flagellanti, bensì ^ 
con ostentazione in lettere cubitali posta 
appiè delle figure (lettere dall’asta magra 
die potrebbero essere del seicento), attri- 








buiscG il dipinto al Tmtoretto : jaoobus . 
i’KN'f^® . p i. MDXoai, ch’è l’anno delia morte 
del grahde artistài Per spendere sópra il la¬ 
vorò lin òincjiiecerito di lire in doratura del 
dipinto e dell’asta, oitréchè altra somma per 
la seta e pel pittore, possiamo credere che 
r opera dovesse essere di molto pregio, e 
probàbilmente del Tintoi’etto, ricordando che 
in princìpio del secolo il consiglio avea pre- 
paràtoi al vessillo da dipingere o ricamare, 
un disegno del Pellegrino. Ma oggi vediamo 
il - lavoro originHle malàmente ridipinto, è 
poi un’altra volta sciupato: da un guastame¬ 
stieri ignorante, massime nèltà parte deco^ 
rativa. — Forse staccando la seta dalla tela, 
troverebbesi dall’ alti-a partealcnnetraccie del 
disegno originale del classico a, \itore veneto.-— 
Viva felice. 

dividale, addì l(ì geiuuiio 1902, 

DOTT. Giusto Grion. 
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( Vf?(li lumiorr» S ). 

Quelli che non eoivosei'-ssero lo scopo ed il programma 
(die sì propone (luesla nibnca, leggano nel numero 
5 a. c. delle l^agim Friulane, in copertina, (iiianto a 
([uesto proposito è dcìlto. 

DOMANDE. 

6. — Processo (L B. Cima, — Nella pregevole opera 
dì V. BoUéon e A. Alipraridi Ricerche intorno alla 
nita c alle omré di Giambattista Cima, Gonegliano, 
Cagiiaiii, 1893 a pag. nel Registro delie in~. 
trate e spese della fraterna di S, Tommaso di Pòr- 
tógrimro, sotto la data 1508, è detto. 

Spbsì dk denari 

et per aver mandala ancor una lettera per appcl- 
, lation a Venezia per la caiisa del depentor L. —‘.12 
et pér haver fatto cavar lo processo della 
palla . . .... . ..... , i) i:IO 
et per dato a S. Nicolò da Gorgo per andar 
a Udine con dito processo . . , . . » it :-~, 

Di che processo si tratta ? —Chi me ne saprehhe 
dire qualche cosa ? A. Lazzàuini, 

7. — Chi sa dirmi se, neli’ainhasciala del 1()76 della 

Patria del Friuli sl\ doge Nicolò Saredo, il legato 
G, B. Mantica (che il Liruti ci dà per poeta) ha in¬ 
terloquito ? 0. C. C. 

8. — Dove potr(;i trovare Opera nova ewceflenlùsima 
eie. (1527) di Celebrino Eustachio ? Ci sono, nella 
Biblioteca Comunale di Udine, altre operette di Ce¬ 
lebrino Eustacdiìo, oltre quelle nominate dal Liruti ? 

G. C. C.‘) . 

UISPOSTE. 

1. — {domanda ii. 1). — Corte di S. Polo di Piave. 
— Ancora nel 103^ (il diploma relativo reca la 
data 8 marzo ed è emanala da Seligunstadt), Cov- 


. 1) Signor (ì. U. C. ^ MiuiUÌ pure (jUiiiilo ci promelle, che 
stìuivperémo èeii voletUiéri. Dadi se è cusa.ìnedila o seài KÌw 
stampala. Gli eredi iiuii e’eiitraiiu per tmlla, li la storia La i 
suoi diri ni. N, di li. 


rade IT ìmpeFàtbre'eonlermò alla Ghifisa di Aqùiteja, 
e per essa al patriarea Popoìie, la supenorità spi- 
, riMiale sii titUp qiiel tratto di terrUorio che s’ e-, 
stende Ira i! l^ave c la Livenza, ■) liieludtinido per¬ 
la ii tò a nc he ,1 a g i 11 r t sd i z i o li e (1 i S. Pa 61 o o Po! o 
deilìt : Marca Trivigiatia. il /iiil getvnaiò USO, ila 
AVurshurg, r iinpehibii'ii Federico l cohCerma tale 
conce.ssiotie e nell’alto sono ric.onlate precisjimiiiiU; 
le ; ville di: S. Piiplo e di S. (TiorgiO;.“) _ N(iÌla ( pactv 
; eònctusa Ira il piitriàrea d'Aquileja od i Trevismii, 
nel 1221, viene disposto a clic la (utrìa di S. Polo 
. sia restiuiila.alla Chiesa A(ji!Ìlejeso.Nid ThesaarMs. 
/fcctotac vengono — tic! 1266 — rì- 

(;o l’d a ti d u e m ansi nella gas la li I ì a S. Pati li de Tre- 
risa ita i ii y c.s t i li,, a ■ t i lo 1 o di fe u d ò re t lo e 1 e ga ! è, 
ad un certo Atiloitiò da Alilariodal patì'iarita Gre¬ 
gario. . 

2. ■— (dofiiaiida ,n. 5). — Epigì’ammi contro la Ht- 
stori. — Ne et) nòsco .mio, die venne pubi il tea to. 
.dal. l’ifiiiiscig nella sua .pregevole iiionogralìa . 
Cenni cronistoriei snl teatro di Società di Gort zia. 
l3cc:Olo nei suoi orridi versi da colascione: 

Resttiui'ato U téatco, ecco che .gìÀ s’appressa 
Ijtv gra.n Ristori a ristorar sè stessa, 

Caviiniioci coti moine i quattrini, 

. Che servir'poteano a,i nostri ta.pini. (!!!). 

ili t) nel la circostanza, nel dicembre 1856, (jnaiido 
cioè erasi re.st!uirato il teatro, Ih, da incognito autore, 
pubblicato il scgùénte carme ; 

■ AD ■ ■ 

ADELAIDE RISTORI 

MARCHESA. . 

CADRANIC.A DEF..GIULLO 

CHE A tjl/INVITO DI QUESTA DIREZIONE 'I'EATRAÌjK 
GEN TI I. M EN TE.. C E D,EN [.>0 . 

NELLE SERE DEL NOVE E 0IÉ(H DICEMllHE 
.LE NOSTRE SCENE ONORA . 


Mirabil donna, universale un grido 
Di (fon de il. nome tuo di lìtio in. Udo : 

In lor lingue diverse onor ti fanno 
L’Anglo, il Franco, lo Slavo, e l’Alemanno; 
Otfrono omaggi e reverenza a te 

Popo.li e re. 

Italia che t'è inatire e a cui teii riecti 

Coi lauri al capo e con le rose ai piedi, . 
Estil.ama in rivederti: Oli, benedetta, 

.l’orna a.l sen che t’invoca e che t’aspettti,. 
q’orria, onusta, dì gìòria, a. salutar 

L’Alpl ei.l il mar. 

Non la ricca Albione o l’elegante 
Parigi troverai : bene di Dante 
.La favella beata, e Le modeste 
Figlie deli’Apenniiio a farti feste, ' 

E i cieli azzui'i'i, e Paure molli, e ì iior 

D’ ogni color. . 

Tiiile la rondinella ove lusinga 

pel. dolcissimo nido aucor la stringa, 

Calca le note vie, de' suoi pispigli 
Lasciando un eco nei lontani esigli, 
tv più cara di prima arresta il voi 

Sul patrio suol, 

A. L. 

1) P. S. Lj-iicirr. -- / Uiplomì impurinH concessi ai Pai, 
d'Amtil eja. 

2) UmiELM, “ Ualia .mera. 

3) Bianchi. — Documenti. 
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IL ’48 A TAReENT6 

tJ il p i* ó c I si ili a p a t r i o t i c o 


. N.OTKRIS R 

Quale (locuménto storico sui ’4S e sugli 
entusiasmi (ìi quell’anno memorando, pub¬ 
blico runito proclama ai Tarcentìni (aprile 
1848), che, sebbene scritto in una forma,un po’ 
scorretta, manifesta nel suo autore amor 
di patria sentito, odio profondo contro lo stra¬ 
niero èd insieme vivace fantasia. Non m’è Stato 
possibile sapere con certézza chi s’asconde 
sotto la firma G. A. Da certe espressioni si 
comprende ad ogni modo che lo scrittore è 
un sacerdote, ed i preti infatti, in quella cir¬ 
costanza, non si mostravano meno ardenti 
dei secolari. Inoltre, evidentemente, dimorava 
in Udine, se, in un punto del proclama, ri¬ 
corda con commozione d’aver veduto giun¬ 
gere alla città i diletti fratelli Tarcentini 
« intuonando per la via il carme della vit¬ 
toria (?) e pieni di ardimento». Questi fatti 
ed altre considerazioni mi fanno ritenere, 
com’è giudizio di persone competenti, che il 
documento vada attribuito a don Giuseppe 
Armellini di Tarcento, che appunto nel ’48 
risiedeva in Udine, in qualità di maestro 
nelle scuole inferiori, ai Barnabiti ()). Il pro¬ 
clama poi fu da me rinvenuto tra le carte di 
quello spìrito bizzarro e patriota fanatico, cbe 
fu don Girolamo Coianiz di Aprato(®). 

Poco, a illustrazione deU’unito documento, 
m’è dato di aggiungere sul come trascorse 
Tarcento il mese dì libertà. Non li più pic¬ 
colo documento o proclama si trova negli in¬ 
cartamenti neU’Arcbivio Comunale del paese, 
come potei accertarmi neiraprile del 1898, 
cinquantesimo anniversario deiranno famoso. 

(1) Fii maestm in cosa Caralli, e iniiiidt t'idwhisLK ii<d (jÌu- 
unsio di Udine, ove visse iindli aitili e dove mori non saprei 
(piando, ma certo dopo il 1870, poicltè in qnell’ anno jìtibltlteava 
Ufi sonetlo a stampa per laurea di Pietro Biasntti. 

A Ini si devono próbabilmenle attribuire alcune letture fatte 
air.Ateneo di Treviso, di cui è cenno nelle Memorie ScieìUi- 
fiche e lyetlerarie A\ rjuell' Islituto. Il 2Ei gennaio 1844. ecl e- 
senipio, legge uno s tini io Del Qassidsmo e del lìomanii- 
cismo ' 

Doveva essere persona mi po' colla, anche se il manifesto die 
si pubblica (originale o copia V) appare un po’ scorretto, giac- 
eliè, oltre a dette |(‘ttore di cui non si conosce se non il titolo, 
jiiiblilicò ini Elogio di Uall'aele Maria Rovilacqua era parroco di 
rarcentò, che fù pur ledo all’Ateneo di Treviso. (Udine, Trom- 
betlì - Murerò 1847), 

L'ab, Giuseppe Armellini è pure autore di versi ilabani o 
latini, che si stampavano per nozze, in morte dì amici ecc. 

(2) Strana fignra iii prete èra (iirolairio Ceianiz, da non con¬ 
fondersi con altro sacerdote di nome Anlonio, fralello dell'avv. 
Pietro Coianiz, fondalore dell’Opera Pia omonima, — Ardenle 
patriota, a Gemoml si dice abbia ucciso nel ’48 un gendarme 
aiislriaco, ed abbia avuto perciò a subire non poche peripezie. 

Ho osa fili Italo qualche anno fa la sua libreria, ed in essa I rovai 
molti libri?patrìolici e parecdiì religiosi, proibiti dalla Chmsa. 

In un vólo me di suo pugno, di 500 pagine, Irovansì (jopiati in¬ 
dirizzi ed arlicoli contro il potere temporale dei papi, tra cui 
In Dichiarazione di adesione alle leorie del sacerdote Veneto 
Angelo Volpe da parte di alcuni sacerdoti, » che ei riiroviamo 
— dicono —Fri coverà ti sotto il patrocinio delle leggi nazionali 
che ei garantiscono la libertà di parlare». 

La (iichiarazione, per chi volesse saperlo, porla le lini te dei 
eomp.alriolÌ no.stri, su sei snllosciàttorì : 

" Gio. Giuseppe Valussi, sac, dei Friuli, Antonio Coiz, sac, did 
Friuli (Milano 20 luglio 18G2), Giacomo Pillana sac. del Frinii 
ascritto alla diocesi di Venezia (Ivrea, 22 luglio 1802)». 


Come in ogni parte del Friulij il ’48 hòn/ 
trovò nemmeno a Tarcento gli animi impre^ 
parati. Le éfassi colte eràno dn gran parte^ 
guàdagnate all’ idea nazionale, saivo natiifal- 
ménte talune famìglie, per interessi o pér 
tradizione fa vere voli al vecchio ordine di 
cose. Alcuni, indifferenti o noncuranti, segui¬ 
vano le luiove idee, non tanto per convin¬ 
zione quanto perchè trascinati dalla co ri‘ente, 
perchè scossi inconsciamente dal nuovo alito 
di libertà. Tra questi, vuoisi eomprendere i 
lavoratori delle campagne piiittosto igno¬ 
ranti, ìnnammati dai loro sacerdoti al grido 
di Pio IX e tenuti al corrente dai Signori-mi 
movimento dell’epoca. 

Dai giovani si sentiva che grandi cose 
si venivano preparando, e in Tarcento nelle 
lunghi^ sere d’inverno in attesa degli avve¬ 
nimenti, tanto per ingannare il tempo, si can¬ 
tava no canzoni pati’ioticlie nella vecchia o- 
steria Ferigo (dietro la cliiesa parrocchiale'). 
Ricordo, tra altro, i versi seguenti, i quali 
esprimevano le comuni aspirazioni. 

( Lì 8 fantatis )i 

Il mio Ben l’è làt in uere 
A combàti par Ponor; 

Uei preà matine e sere 
Par ch’ai torni viiicitor. 

(1 fantéss). 

Cui cognoss la me Susane 
Fresghie e bieie come un fior? 

E à il chiapiell all’italiane 
La cocarde tricolor. 

lè mi à dit; Ciòl su la spade 
E combat da valoròs; 

Ti darai une bussade, 

Tu saras il mio moròs. (') 

Venute poi ie notizie di Vienna, di Venezia 
e Milano, tosto si organizzò la guardia civica 
a Tarcento, come pure nei dintorni, a Se- 
gnacco (®) e Magnano. Leggesi infatti nelfrior- 
\ naie Politico del Frulli, che durò a Udine il 
solo mese in cui fu libera, in data del 6 a- 
prile ’48. « Gli animosi di Tarcento furono 
« dei primi a unirsi in Guardia Civica, se- 
« condati dallo zelo dell’economo Placereani, 


(1) Lji «mzoiiefta — il qtiimld nllbriiui un iiiifmimo iietln Pa¬ 
gine: Friulane, Almo X, ri. 1 — votino appmito cominwla nél- 
i’oslerin Forigo, leslimoiii, Ini gli altri, il (lofi. Girolamo Bian¬ 
chi, modico a Maiizaiio. No fu autore, il vivente Latifraneo Mor- 
gaiite di Tarcento. 

Dima lite il mese di lila'rlà, conveniva alla vecchia osteria 
Ferigo, lii sera, il (ìore della gioventù lapccntiria nonché i gra¬ 
duati della Guardia Nazionale, e, oltre alle citate, alire canzo¬ 
nelle consitniU si venivano improvvisando. 

Durante 1’assedio di Venezia i profughi friulani, ivi combat¬ 
tenti, solevano caiilàre le stesse eanzotielte, le quali, — osserva 
il dottor Girolamo Bianchì — siccome piacevano, cominciarono 
a dillo mi ersi, (mirando così a far parte dei cantiqiopolari friulani, 

(2) A Segnac(’o — per citar ini paese yicitiq — si ensìitni pure 
la civica con benedizione dì bandiera in cliiesa cce. L’na pal- 
liiglia faceva la guardia in Gollatto per sorvegliare il passaggio 
per la strada che condueeva in An.slria. 

La guardia cìvica fu a Udine poco prima del Venerdì Santo, 
indi fu congedala o Htornfi a casa. 

Dal colle di S. Kufemia, durante il lioinlianlamcnlo, molli di 
([negli iibilauli di Scgnaceo — impressionati — stavano a os¬ 
servare i razzi che, nella notte, cadevano sulla città assediata, 
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(( di Giròlamo Arrn ellini, dei pi’eto re Nicotetti ». 

; Qimsi coritemporaneànti l’ 8 aprile, Mé- 
' Tilyar^ in quiésòenzà dal Óómitato Pi’óv- 
Visório dei Friuli Francésco Razzi Gornrnis- 
saVio Distréttuàle: di Tricesimo e affidata la 
dirigenza dell’ ufficio a Nicolò Rcrtiizzi, ag¬ 
giùnto alla Gornniissàvia di S. Banielé.' 

Dalle « vergini dei paese » (cóme accenna il 
^proclama stesso) fu trapunta la bandierà 
tricolore e fu poi ofm solenne rito benedetta 
nella parrocchiale, «qual segno di patria re-^ 
denzione Si cantò quindi il Tedeam pre¬ 
scritto dal beneauiatò Arcivescovo Bricito, 
con lettera 3 aprile 1848. 

La chiesa era parata à festa come nelle 
maggiori solennità, o ì! presbiterio ai lati 
deir altare era coperto con drappi dai tre 
colori. La guardia civica era schierata dentro 
la chiesa, armata come si poteva, col cappello 
in testa. Suonava la mùsica, che bene o male 
non mancò mai in paese e, dall’organo, scelti 
giovanetti cantavano l’inno di Pio JX. In as¬ 
senza del parroco, i’economo D. Leonardo Pla- 
céreani tenne un entusiastico discorso alle 
milizie di Tarcento che non isfuggì poi alle 
àùtorità austriache. (') 

Alle stesse milizie di Tarcento, «ai bravi 
volontari » raccolti a Magnano il lS aprile, 
Geiestino Filisani dedicava rarticolo di fondo 
del Giornale Polilico del Friuli. 

Furono, in ima parola, giorni di entusiasmo 
vero è sentito, quale oggi non se ne ha un’ 
idea. Nei momenti supremi infatti lo spirito 
di tutti si eccita, si eleva; sparisce per un pò’ 
il solito egoismo, e vediamo persone mediocri 
ed inèrti segnalarsi in azioni generose e disin¬ 
teressate... Poi, il mondo riprende il suo aire. 

In mezzo alla gioia e alle feste per la riac- 
quislata libertà, s’avvicinavano ore tristi, 
imprevedute, causa l’incoscienza dì quel 
tempo; incominciavatió le preoccupazioni. 
Metteva paura l’ idèa che i’esercito austriaco 
potesse Scendere « se non con macchine guer- 
resche, almeno pedone» per la pittoresca 
gola di Crosìs, e il présente proclama cerca 
appunto di convincere che nulla c’era a te¬ 
mere da quella pai’te. Il Comitato di Udine 
— poco esperto nelle cose militari e ignaro dei 
luoghi -“ófdinava perciÒaUa guardia civica di 
Tarcento di fare una ricognizione fino a Ucceà 
pervederecome stavano lecose. Si trovaquesta 
località a parecchie oi-e da Tarcento, a levante 
di lilusi, lungo il passo malagevole che, per 
Saga, conduce alla valle dell'Isimzo. 

Dà Tarcento partì a quella volta un drap- 


fi} Non ae ne ennsct'vn il lesio nò nll’iifficio t-Hirrceetiiale, nè 
altrove, die io tni Reinne, ma è fucilo supporre a tfiinli senti- 
mentì si ihepirasse, l('uein:lo presenti i vari discorsi pronunciali 
dai. clero in fjneli’epoca, tra i quali è notevole (fuello di Della 
Stila, parroco di Osoppo. 

Medi Nei: funebri (U irigesima del M, R, D: Leonardo IHa- 
cerea?*;, .parroco di i;a.stioiis dì Strada, orazione oec. Udine, Pu- 
Ironalo, 1895. 

Nacque in Mmdcnars nel 1821. Sacerdote nel I8ib, viene as¬ 
segnato quale eoopcratore del parroco llonuiini di Tarcento, ove 
gli accadde la nolo avventura. Nel 1830 è fatto pievano a Cu- 
.slinns. ■ 


Andè in Tcrrasunla c pidjtjlìcò per le stampe (a relazione del 
suo viaggio. 


pe 11Q d i m i l i t ì g 11 ida tó dà l c p m à n dà nte dèi 1 a: 
civioà, GiacomtyBusoh per ito, ex sol dato 
(le 11'Aùstria ; èràV ì tra essi il vivetite av vtìcato 
Morgante, da cùj àpprendó la notizia. 

Dopo lungo è faticfiso caihtnitro in nièzzi) 

, alia neve ciré fioccava, si spinsero ìifin a Uo- 
oea e Saga, ma, noit trovando traccie dì ne-^: 
: rnieij àdétnpluta la loro missione, Titorriarono 
indietro stanchi e:Slìniti.(^) 

Dopo quest’incidente che, nella scarsezza 
di notizie e anclie di fatti di quel tempo, 
merita ricordato, nou ei re.sta che parlare 
di^dia fine della libertà per brev’ora goduta. 
L’esercito austriaco II venerdì santo minac¬ 
ciava la città, e quella strana accozzaglia di 
militi, ohe onmporievano la guardia civica di 
Tarcento, mosse verso UdUiej ove già s’era 
recata per l’innanzi. Arrivata oltre Tricesimo, 
lungo lo stradone, sostò in vedetta. Da lon¬ 
tano si scorgeva un (Irappellp di armati, 
che avanzava. Dopo molte esitazioni, sì c im¬ 
prese òhe erano dei nostri: lùggìvanoda Udine 
con càniioni piìr riparare a Osoppo e conti¬ 
nuare ivi la resistenza allo straniero. Zannini 
Licurgo, modenese, veniva con essi in carrozza. 

Gonosciuto che nulla sì poteva fare a Udine, 
la guardia civica ritornò a Tarcento e poi si 
sciolse. 

Nè poteva accadere altrimenti. Che cosa essa 
fosse, ce lo dice il Barnaba che a Magnano 
vide le guardie cìviche di Magnano, Tarcento, 
Artegna, schierate in numerodioltre seicento. 
« Ge n’erano di tutti i colori : giovani e vecchij 
parte scalzi, parte in zoccoli di legno, taluni 
portavano cappello, altri portavano berretto 
di cento foggiò, altri la testa nuda. La diver¬ 
sità delle armi p(d era singolare ; sì vedevano 
schioppi da caccia a due canne, ad una canna, 
tromboni, perfino spingarde! La maggior 
parte dì queste armi irrugginite, taluna a 
pietra focaia, altre senza acciarino. Cosi si 
presentava armata la prima fila, — La seconda 
portava armi di altra natura: lame, spade, 
stocchi, baionette, spiedi, ed altro»! 

Sembra che una parte dì queste milizie 
abbia tuttavia preso parte alla resistenza deila 
Pontebba, resa inutile per l’invasione del 
Friuli per la parte di mezzodì. 

La fortuna d’ Italia per 11 momento era 
caduta; rAustria ristabiliva il suo dominio, 
e di lì a poco seguivano le perquisizioni in 
seguito ali’ ordine di consegnare le armi. Se 
ne erano nàscosté nelle chiese specialmente, 
e appunto per questo a Tarcento, tra altri, 
fu arrestato il santese e trattenuto a lungo 
in carcere, dopo aver rischiata la pelle, cóme 
SI suol dire. Per armi nascoste in un banco 
nella chiesa di Villàfredda, il nob. GÌo. Batta 
Liruti veniva tradotto dai gendarmi a Udine, 
ove però, per intercessioni autorevoli, veniva 
rilasciato qualche ora dopo. 

Il Placereani, caduto in disgrazia per il suo 
contegno patriotico, dovette salvarsi colia 

(1 ) ■Qu1Tsì(mìii(hI(Io 1.(> fu èid'i'ftio .tifilln scrìvéulti noi ccutio 
\' Imurrezione de! e la tìeogra/ia (mi mero Unìeo per la 
culli me morazioiie dei 48 in Udine, pag. 13). 
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fugà dal le it'e del ristorato governo austriaco; 
ce r’ cato ^ d a 1 l a [j ol i ^ i li, i‘ e s se r sotto posto al 
Consiglio di Guerra. ÌjO; stesso accadeva al- 
r arciprete di Gemoha. di^'-\ 

Deir Hiiinjosa gioventii di Tarcento, Angelo 
Moi’gante è Paolo Giacoma Zai prendevatio 
parte alla difesa di Osoppo, passando poscia 
a Venezia, Qui vi pure combai tevano gli altri 
compaesani : Nicolò Cristofori, Lanfranco 
Moi'gante, Girolamo Biancld medico, Giovanni 
Toso disertore austriaco, Giuseppe Volpe, Au¬ 
gusto Armellini, morte di colera durante l’as¬ 
sedio, e forse qualclie altro, 

li sentimento patriotìco durò vivo in paese 
e se, a Calti, ne! '48 non potè manifestarsi 
sul sito, si rivelò di poi nello battaglie dol- 
r indipendenza nazionale. 

Estate, GlusEPPIi PlASUTTi 

AI TARCENTINI 

AprUe^ M. 

Anche a Voi una parola, o miei vigorosi Compatri otti. 
Foste pur voi che al grido dell’italica indipendenza 
rispondevate coi Iremiti della gioia e caldi di reU- 
gioso entusiasmo lustravate i moschetti, al'lilaste i 
brandi, strìngeste le spade, e orditi della vostra più 
gagliarda gioventù armati drappelli, salutavate la 
bandiera trapunta dalle Vergini del paese e con so¬ 
lenne rito benedetta, qual segno di patria reden¬ 
zione. Sono pure irraggiati dal sole d’Italia i vostri 
colli, i vostri monti, italiani i vostri canti, il vostro 
sentire, itale fragranze esalano i vostri vigneti. Ciri 
piu di voi lia durato ne’ lacci della tirannide?... Siete 
alili] liberi !... fruite di questo libero gaudio. Curvatevi 
sottessa la sacra Pianta e genudessi adoratelo questo 
lungo ed incompreso sospiro delle anime più generose. 

Non però vi metta paura il nemico che' urla come 
orsa ferita ne’ suoi greppi, e dal di là delle Alpi vi 
guata, e strugger vorrebbe quell’ eterne muraglie 
delia terra per piombarvi addosso; o per quella gola 
ond’esse sono per cosi dire, traforate e dov’è un 
pericolo ad ogni passo, sbucare, se non con macelline 
guerresche, almeno pedóne sbandato e farvi balenar 
Tarmi sul viso. 

Malagevole fora il varcò ed insperato. 

Ad ogni modo voi farete che si spossi invano : 
siete alle case vostre: vi verremo crociati a piè del- 
TAlpi; vi verremo tutti in soccorso. 

Fermi intanto sulle vedette i nostri bravi monta¬ 
nari: baldi eccitatori alla qiugna colà quei Preti Ca- 
pellani, Ammazzoni non favolose le slave dì quelle 
rupi. Dall’alto della vetta saettarlo colle treccie nel 
cuore,.il neniico: ruotar sovr’esso lui quegli enormi 
macigni e lave di ciottoli che, urtati appena, ruinosi 
precipitano, e sommergerU eoi furor della valanga 
nel cavernoso alveo onde erompe T onda rumraoreg- 
giante della Torre. Anvi luoghi colassù che vi par¬ 
lano memorie di antico valore: quel piano fra ì due 
monti da voi detti Monumenti, che T antichissima 
tradizione ti dice seminati d’ossa tedesche. Inspira¬ 
tevi a’ quei cimiteri! (i) l vostri robusti alpigiani 

(1} Si allude ui cosìdetli Monumenti ‘a Piano di Mea, a inez/,u 
strada circa Ira iMiisi c Pecca, (Nc venne ;^ià fallo cenno sulle 
[Piglm. N. di {t.J 


vantano avi nòti pér coraggio à.lla yenet,a dòmìhazìdhe, 
e qiièi Cimbri vogliopsi liur rarhóOlii. di quegli an¬ 
tichi die sebben vinti pagparono valorosamente contro' 
Mario. Sovra mìa Plebe di 8500 circa, ne potete con¬ 
tare 600 facili alle armi. 0 iiOpólo di Tai‘Gento,.mon- 
ianino ò della valle, o gioventù àriimosa, o miei fra-! 
telli diletti, quel puro orizzonte, quel placido cielo, 
quelTaure balsamiche s’impregnerebbéro ancora dalle 
nebbie boreali ? alle fontane vostre di cristallo si dis¬ 
seterebbero ancora i liirchi Tedeschi ? il bacio delle 
vostre vergini turperebbesi dal labbro immondo dello 
straniero? No) sarà, noi sarà! e nièn c’invaderà il 
nemico armato per quella gola che a taluno or mette 
tanto spavento. Le vostre daghe, ì vostri schioppetti, 
i vostri sguardi (iammeggieranno sui campi di Palma 
Nuova e del Lisonzo. Vi lio veduti T altro di giungere 
alla, città intuonando pervia il carme della vittoria, 
e pieni di ardimento, mi sentii ^stringermi T animo 
commosso sino alle lacrime, v’avrei baciati ad uiiò 
ad uno, v’avrei voluto (lire parole di fuoco in qiiel- 
r istante... sovra tutto vi avrei voluto dire : concor¬ 
dia, amore, fede, fermezza nella santa Gàusa. Co¬ 
dardo chi teme, empio chi fogge. Fede inlìammava 
un di di santo entusiasmò i Crociati ; Fede e Iteligìone 
li produsse santi ed eroi. 

Viva a l’arcento, viva al Friuli, Viva all’ Italia, 
ed a quel Sommo 

Italie fati fi i|ai panrìetiy om futurbi 

lam uova rastituot fiilgtjntia seoula tandem, (i) 

(j. A, 



Ghiant popolar 


All! ia Patrie è minazzade; 

Il Tambur nus dame in chiampl 
,Sù la sclope, sù la spade, 

Sul nemi piombili Uni lamp. 

Della Patrie cà si tratte, 

E de nestre Ijbertat ; 

A chesg nons cui mai si cliiate. 
Che no sei dutt inflamat? 

Il fiirlan la glorie al stime. 

Nè mai schiampe dal ciment; 
Dopo Dio„ la Patrie è prime 
Sore ogni altri sentiment. 

Di mori noi ha paure 
Cui combatt pe Patrie so; 

Eè miei sta te sepolture 
Che torna come si fò. 

Mairaenaz sin staz a vonde, 

E vitmentl vin servit; 

Conservin la patrie monde, 

Plul nemi no’i meti pit. ‘ 

Ma la patrie è minazzade, 
li tambur nus dame in chiamp! 
Sù la scìope, sù la spade, 
Sparirà il nemi tun lamp. 


(1} Carme Ialino iti lode dì BriciU). 



134 


PAGINE FRIULANE 


'ÌO#;;ST?ORieilE;,^’MUIjANE 

- 

(Continuazione, vedi tiuraen prou^lenli). 


Ì570, 10 aprile, l Nòbili Friulani olTrono 
al Grovei’iu) Ducati 4000 per la guerra cruitro 
il Turco; ayéndò il primo Parlamento oìTerto 
500 fanti, (Arch, m. Paolo dì Coll.'’), 

1570, 17 aprile. Il Doge ringrazia i Castel¬ 
lani dell’ offerta dei 4000 Ducati (Arch. Paolo 
di Gòiloredo), 

1570, 2 giugno. Il Pa pa S. IM o V cl e p u ta 
l’abate di Moggio a visitare il patriarcato 
nella parte arciducale. (ÓHum. ffor. XXI,228). 

1570,■ 11 luglio. Zaccaria Pi Giacomo delli 
Zenovesi lascia tutti i suoi beni alla chiesa 
di Attirais (Catapano di Att, alla Civica di 
Udìné), 

1570, li decernbte. Ser Fabio fu Girol. di 
Collùredo fu eletto capìtanio dei Cìistellani. 
(Ardi. m. Paolo dì Colloredò). 

1571. Marco d’ Udine intagliatore (Not,'’ 
Mero le Giorgio); , 

1571, Mons. Giro).*’ di Sayorgnaoo cassiere 
del Capitolo dì Udine. (Arch. rn. Paolo di 
Colloredo). 

1571,.... agosto. Testamento di Gio. Antonio 
Bissone di Tricesimo. Sepolto nel moniim. da 
lui edificato iti S. M. di Trices. — Suoi figli: 
Bernardino dimorante in Udine, P. Giorgio 
curato di Rizzolo Pompeo scolare a Padova; 
sue fìgUe Catarina e Lucrezia. Dice che suoi 
figli, meno Bernardino, sdiio del bon tempo 
de andà alla cazza ecc. (Not. Stainero Fran- 
. cesco A. N. U.). 

1571, 7 ottobre. Nella battaglia di Lepanto 
si trovavano Giovanni di Sti’assoldo; Marc’Ari- 
lonio, Orazio, Gardillo e Vespasiano di Ma- 
niago. Quest’ultimo fu ferito, e morrai 13 
ottobre (Arch. rn. Paolo di Collor.) 

1571, 7 ottobre. Fra i vincitori di Lepanto 
fu Giulio di Savorgnano, che s’ebbe in dono 
6 cannoni per Osoppo. {Oiium For, XXXIV, 
157), 

1571. Uno staio di tormento valeva ven. 
Lire é;6 (A. Z. ex P.) 

1572, Domenico Graffico pittore in Ci vi da le 
(Ot, For. XXL 258), 

1572. Nob, P. Vincenzo di Savorgnan della 
Bandiera cappellano di S, G. B. in tiirri cam- 
panarnm del Duomo di Udine. (Not, a Fabrls 
Francesco). 

1572,27 luglio, Sentenza arbitrale tra P, Fa* 
biai) Grillo curato di Segnaoco è la chiesa 
di S. Eufern ia (Not. Federico Federicis. A. N. U.) 

1572,18 sett. Ser G. B. di Mets lasciò Due. 
25 alla chiesa di S. Giustina, che stava fab¬ 
bricandosi In Udine; altio legato al Cappel¬ 
lano di FaediS; (A. Z. ex P. dal Not. Teopasto 
Sporeno). 

1572,25 nov.f,Conto fatto io Bastian depentor 
coi camerari dì Lauzzana per la Pala L. 195.10 
(Arch. fabbr, di Lauzzana). 


V1573. Per mano di À.nt.'^ Fìliuccìó seguì 
dìvisioiie fra 1 nob. Perseo di Pertistagho, e 
suoi nipoti Livio ed Orazio. Ayean beni in: 
Adeacco, Bagnarla, Bieiniiis, (janalutt;), Ca- 
steilerioLOhiavoreto, Creda, Faedis, Gnespo- 
letto, Magredis, Meretto dì Tomba, Monte- 
prato, Mossa, Pei'sereanp, Piaino, Raclusio, 
Reana, Siaco, Tricesimo, Trivignano, Udine, 
Val stretta presso Aquileia, Zìracco (A. Z. ex P.) 

(Coiiiitutu). ' Sao. P. BicrtoijIìA. 


-^ ---—__ 

LA COHEMOHAZIONE DI GIUSEPPE VERDI 

temila ila Hiccardo Pltterì. 


Qiicisi un tmno.è trascorso cd’io ricordo, come Cosse 
ili ieri, la coniinozione die [iroviiì le};;;.cmlo la com- 
Kieiiiorazioiie di Giiisepiie Verdi die Kiceartio J*itteri 
disse nel trigesimo dalla morte del iiuìestro..Aiieuni 
il prol'oiido raiiimarieo di tanta perdita cuiiliirbava le 
aiiimé nostre: ancora noli era spenta l’eco dolorosa 
delie meste cerimonie, die avevano aeeompliignalo il 
hanio italiano, l’atto veiiérando dalla Caraa e dalla 
canizie, alla dimora dell’eterna .[laee, allordiè la voce 
del poeta risonò, (piasi niistica lande, conrortalrice 
agli spirili memori dell’ angoscia (|i taiUa iaitar i, die 
odiava la patria d’limi ancora de’suoi geni tutelari. 

Narrava la voce de! poeta la gloria de! bardo di¬ 
vino, ril'nlgente. nel cielo sereno dell' arte con lo spliiii- 
dore cui ìionolliisca nè ollìisdicrà mai tudie (l’in¬ 
vidia O d’oblio: e al .pen'^iero di quella .gloria,, clic 
piire su noi dill'ondeva lieuigiio il suo raggio, su noi, 
fra cui iiaeipie e, visse tpiel grmide, scendeva lidie 
aniine iiosire tuia dolce, inelVabile calma, die ne di¬ 
sperdeva Idandemente la tristezza, 

. Narrava la voce deb poeta la subtiiii.e .bontà, 
come il genio la mente, inl’ormava lo spirito di Colui, 
die noli seppe livori; edte in mezzo_ alle ricchezze, 
(tilde i proiligi, eli.e c'iiii mano regale ei dilVotideva net 
mondo, degnanieiile lo {‘ircondarono, ebbe sempre 
.rivolli* il pensiero alle soll'ereiize dei miseri; e di 
(pielle ij.sotlievo fece liieta della vita stia intemerata. 
C nelle anime nostre si ripercoteva, eco dolcissima, 
il ricordo di (pidla bon là, e dalle labbra, ancora mor¬ 
moranti la prece dei morti, erompeva bi parola bene- 
di i;en Le a tanta grandezza. 

.Quindi narrava il poeta. Topera iminane del maestro; 
e, non (Jiseiitondo con sottigliezze seoiaslicbe, non 
rieerc'ando con gretto spirilo d’analisi 1’intima com¬ 
pagine di (pidla moto sniisnraUi, ma con. inagìsLiale 
aciilezza di lìlosol'o tutta comprende.iidoia nói suoi 
molU!j.dicÌ. aspetti, all’ arte di qiKìl Grande p'etidtìva 
omaggio d’alta venerazione, adilitaiuioue ai [irofaiiì. 
le più recondite squisitezze. 13 in quell.'oinaggio le 
nostre anime si coiiroiidevario con ranima del poeta, 
(piasi trasportate, oltre il lepipo, in un futuro die 
non ba (ine, nei eieii immensi ove aleggia immortale 
lo spirito creatore di tante e si. sulilimi meliidie. 

Non, io erodo, più austei'o, più nobile, pUi alVel- 
tuoso epicedio poteva dettare ia musa sul!'urna di 
Chi fu per sì lungo volgere d’anni onore d’Italia 
nel mondo. 

me giova, oggi, anniversario d’lina triste data, 
rievocare il ricordo del!’inno die, in pagine vibranti 
di'Sirbìime entusiasmo, il poeta scioglieva in nKìiiioria 
(li quel sommo: è dolce e solenne la poesia dei ricordi. 


IMiuc., 27 gc.nniùo Ul(l2. 


Zancto 
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Fait ÉIÉ, Éi k 


(Kliibo ohtìUc su a Gìsiliiriùn) 


Al jere uiie volte iiu re che al veve une 
sole he, Une dì, la clamà e i disè: 

— Fie, bisugne che tu ti muridis, parcè 
jo no hai niun in chistii inond dome che te; 
e se tu no tu ti coinpàgnis, le nostre famee 
e va (lispierdude. , 

— Pari — rispuindè le frutate il guo 
omp l’ha di jessì coragios e bràf..,.. Mettit fhr 
un bando par riutt il regno che cliell ca i’è 
boli di tajà le piante striade ca iè tal nestrì 
zardin, chest al vara le me’mari : naa che se 
entri di vinph-e-cuatri oris no le taje, al vara 
tajàd il gihiaf lui. 

Ubando al db’ mitfid lur par dutt il regno. 

In tal mitifi'.p d’un buse a jere une puàre 
bhìasute dulà che, insieme cu’ le lor mari, 
vivevin doi lradis boscarui. 

Un di ohisphui doi disè; 

— Fradi, no’ vin tajàd inil e mi! plantis 
ta’ la Destre vite ; usta che provini a tajà che’ 
tal zardin dal re ?. 

Il fradi lu disconsèà; ma cheli altri, iiss ta’ 
la so impiniòn, al ghiapà su le manàrie e 
vie indenant. 

Al riva in citai e al Jè tal palapg dal re. 
Le principesse i mostra |e piante e i disè: 

— Riguardàisi che, denant soreli a rnont, 
l’arbul a i’ha di jessi jù, o se no, al va jù 
il cestri ghiaf! A l;is vott de’matine, un’ore 
pe’ gulizion; a iniegg dì uii’ore pai gusta. ... 
e cumò, vàit. 

Chistu fantatt al le tal zar-din e al si metè 
a vére. Dai e dài, lui, cu lis sos manariis che 
brusavin il len, in pòc timp al veve scuasi 
finhd.... Ma e’ sunàrin lis vott. La principesse 
lu vigni a clama pa’ la guliziòn. Golòs das 
pietanciis e dai vins di ogni ciialitàt, il gióvin 

si disgludà dal len. Intant, le principesse 

a le tal zardin e a mola su l’arbul Un pocliie 
di roè; e ii len al torna intir, come prime! 

Con ca Pere sott miezz dì, cheli fantatt al 
si jevà di baule. 

— Cumò ~ dissei — cun dos uèdules, lu 
pari abass.... ^ 

Ma con che ai fo tal zardin e al vede il càs, 
al comengà a avil'isi e a vai, tant che noi fasè 
gran altri di vore. E in ta che sere istesse, 
i fo tajàd il ghiaf. • 

So fradi e so mari, ’jodind che mai liol 
tornave, e capìrin ce’ sorte che i ’ere toghiade 
e lu vaìrin; ma il fradi al si mete tal ghiaf 
di volò là angine lui a provàsi cun chistu 
arbul. 

— No sta là, fiòn !... no sta là, lì miò!...— 
lu sconzurave so’ mari. — Dughiu ciiei che 
vadin no tornin pi’ a ghiase!,... E iò ti hai 
dome che te, su chiste tiare... 

Ma lui resta fi ss ta la so impiniòn, e sì mete 
in viagg. Con cal fo ìnsomp dal bosc, al 
ghiatà dos stradìs, e, cence savè, al pijà che 


false ; e vie. Qhiarniive che ti glvìamvnè, al sì 
ghiatà (levani ime grande agire, e al -jodè lilie : 
puàre Ibmen lite, veghìe, seghie, strissinide. 
— l3o ri girr i- uo, c hiP fe m i n e, — d issai 1 ui. 

—-, Bon giorno, cheli gióvin... Oli Us prei, 
pórtàimi di la dì chiste irghe!,.. A’ so'i tan- 
ghiu agns, tartghiu agnórums ohi spèti cuaL 
chidun !.... 

— D i sè i s ; V ò, c he’ fe m ine... — r i s p u in d è 
il fantatt, —- Ma Paghe a jè grande e jò’ o’ 
hai pòre che SI strunghini dughiu doi, 

— Provàisi, cheli gióvin, pa’ Pamor di Rio... 

li gióvin si lassa tochrà il ciir e al ghràpà 
su pa scliene le puàre viòle; jè a s’intortólà 
intòr di Itti, stringìiilii come un sarpint che 
al vess voliid sghiafòàlu. Tant, a’ rivàriri a 
passa. 

— Che la fortune US compagni, cheli gró- 
vitiK... — dissè le viòle. Din US darà dal 


ben... ■ 

— Manctt nràl — al pensa tra di se il 
fantatt. — E un, ch’ai mi brame buine fiir- 
tune!.... e vie indenant. 

C/hiamine, ghiamine, al ghiatà un’altre 
agire. AuPor di cheste, al iere un veghieto. 

— Bon dì, elieli veghio — dissai ii fantatt., 

— Bondi, cheli gióvin. L’è tant timp che 
o speli che’ al vegni cualohid’un a portàmi 

di là.... 

— Disès vo, bon veghio; ma Paghe a jè 
grande. Iò o’ hai pére che si strunghirri du- 
ghiti doi... 

— Provàisi!. 


Il gióvin ghiapà su pa’ schene il veghieto o 
i passarin in ben, anghie cheste volte. 

Con ca forili dì là da l’aghe, il gióvin al 
3 i ’jodè come par incanto su lis puàrtis da 
Al iwvUfà o ni Ia tirftsentà.d alla nrin- 


cipesse, : 

— Viodèit —i dìsè chiste — che anghie 
a un altri gióvin che ris semèave dutt vo, i 
vin gonchiàd il ghiaf.... Qhialàit ben il layor, 
prime; urPore di ripos a gulizion, un’ore a 
miezz dì; e cui soreli a’ moni, ojù Parbul o 


jù il vuestri ghiaf. 

— Va ben, regine. 

E vìe tal zardin. 

Con che al fo sul lavor, al tacà di voe; 
pa Pure di gulizion, l’arbul a Pere cuasi 
abass. Le principesse lu clamà, come che 
veve clamàd so fradi. Lu menà in sale, % 
tant che lui al mangiave, jè a lè tal zardin 
par fa le roè sulla piante; ma ime iipare al 
lè par daiir e i dè une beca‘)e f une giambo. 
Jè, c'iuland, a corè a pògnisi tal jett; e se no 
jere plui che’ pronte le camarele a gupai le 
becàde. no’ sai a dìus come chele varess fìnide, 


anghie. 

Il fantatt al ven da bass e cun dis o do- 


dis coips buie jù Parbul; po’ al si presente 
al re. 

— Sior re, il giro dovè lu Irai fati... L’àrbul 
al è in tiare, e cumò o’ speti che mi dàis 
vuestre fi e. 
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“ Po ce tMrnpènsisUi, fiòn? dissai il re. 

“ Par vèbutàdjiiun arbul, sposà une regine?... 
Bisugne che tu fàsis anghie mie. lo n hai 
disore siett jèurs. Tu, doman di bunores, 
ghiàpiu SII e va a passon cuu lor, e doman 
di seris tórnijii a mena dughiu sul solar, 

Sior re, ce che mi domandàis a l’è impus- 
sibìl... Oemùd volèso che o' podess jò torna cui 
jèurs, cuand ciiechisghiu a sphiàmpin?... 

“ Ma tu has dì fà!e, pene il to phiaf. 

Chistu pLiar fantatt, tal doman, cuand che 
son lìs vott oris, phiape su lasphiàibule dai 
jèurs, e al va. Rivàd suri t’une pradarìe, ju 
mole e ì jèurs vie come i’àjer. Passe rniezz dì, 
passiti iis dos, lis cuatri. 11 sordi al si po- 
gneve, e chistu giovili si tacà a vai tant che 
un disperàd. 

— Ah ce hajo di fa cumò, jò? — al ber¬ 
la ve. — Hajo di là a (inile come 11 gno pùar 
iradi?.... E la me’ puàre mari, ce hae di fà, 
che veste be’ sole in chistu mond?.... — E al 
valve, al valve, t’enonè, al sint urie vosute. Al 
si volte e al viòd un vephieto, che i dìs: 

— Ce hastu, ben gióvin, che tu vàis come 
Ju spissulòns dai cops?... 

Il gióvin i conte le so storie. 

— Nle pòre, dòn — dissei il vephieto, — 
Qhiape chistu scivilott, e con ch’è l’ot'e di là 
a phiase, tàchìti a scivi là. 

— Ah! biàd vièli!.... E cródìso vo’ rno, che 
i jèurs vègnin dongie, che cui sa dulà che 
son?.... 

— Fai ce ch’o’ ti dìs jò, e nie pore.,,. 

“ A la pili diàmbare — pensà el gióvin 
— piès di ce che mi tophie no’ podarcss | 
tophiàmi ... “ E biell valnd anchiemò, al j 
covnence a scivilà planutt planutt. Sii bit ve n | 
dongie un jèur. Tache lui alore a scivilà 1 
fuàrt. E duphiu vigni ri n, un daìir di cheli | 
àtri, e lui te ju mene in pìtàt cence scompó- ■ 
nisi, come che al fasess une spassegiàde,... 

— Ben bràf, ve’, tu sès stàd — i disè 
il re. 

— 0 hai fatt ce che mi vès dite, sior re, j 
e cumò dàimi le frutate.... 

Sestu raatt, fióri!?.... Inmò ale, tu has j 
di làmi. In tal granar disore iò ai cuatri 1 
cent star di biave, cuatri cent di forment 1 
e cuatri cent di siale, che son duphiu in rnont, ! 
misturads. Tu, chiste gnott, tu has di scielziu. | 
Domans o’ hai di phatà dutt al so puest, la j 
biave di urie bande e il forment di che’ altre | 
e la siale di ohe’ alti’e... E se rut, it to’ chiàf 
pajarà le spese... 

Il gióvin, land su pe’ spillale, ai valve; e a 
no ’l ve’ nanphe il coragio di provasi: cui 
varess podùd, in t’ une gnott, fa date che 
scielte?,... 

— Ah piiar mai me! ce hajo di fà?.... — 
al diseve, sentàd furi phianton, cui phiàv 
fra lis maris; e al valve, al vaìve. 

Ma eco une vós di féniivie che i dìs: 

— Ce hastu, che tu vàis in che’ manière?.,.. 

Lui i conte: — E’ capirès, buine done, che 
a i’è un pephiàd a dovè muri cussi gióvins... 


— Nili pore, fìòn: pho’’ste furduphe, e làs 
urie buse sott vie de’ puarte.... 

No ’I veve nanpbie tiràde fur de buse le 
furduplie, che capitàrin un bataliòn di fur- 
mis : ma tantis e tantis e tantononis: a mundi : 
in cinc minCits lor e’ vevin distrigade le vòre : 
urie il so gratiell di biave di une bande, che’ 
altre il so granell di forment..,. Il gióvin al 
jere incuchìd a pbialàlis. 

Tal doman, sì presenta al re, disìnd che 
Ufi al veve fatt dutt, e che al si spetave il 
prémit. 

— Si po — dissei il l'e. — Tu rnerètis ben 
une regine, parcè che tu has fatt ì’irn- 
pussibil.... 

E il gioviti al deventà so giner, E al .si tira 
in phiase le marne vide e duphiu cuanphiu 
e’ vivèrin in pàs e oaritàt, parcè che il Sigrtòi’ 
al benediss onì che i fàs ben ai piiars vephios. 

Akmide. 



Prin di di Guarèsime 


AWomico E. JSIuNL 

Finid 1’è caraeval. Triste memorie 
Par tanch al restarà: 

Un grum di zoventùt, di che’ baldorie, 

1 toclie a suspirà..,. 

li zovenott al palpe in te’ saeliete, 

Noi sint un bagatin.... 

Duplreuancli a ju à lassads, par sò disdete, 

’Te salò dì Cecliui!... 

Le biele fantazine insenoglade 
Di cùr e’ pree ’l Sìgnór.... 

E i sei pechàts, pintùde e scuintiade, 

1 conte al confessò!'. 

In pini d’une fainee, pàs e cujeto 
E tome e il vèr amòr; 

1 tome a dà dal tu le sò polzete: 

Al moro traditór. ' 

Ma in altris iùgs, vaind, pluì d’une mari, 

D’ un fradi o d’une sùr, 

Maiudiràn it mond ohativ e lari 
Dal plui profond dal cùr.... 

Finìd Pò earneval. Triste memorie 
Par tanch al restarà : 

Un grum di zoventùt, di che baldorie, 

1 torbe a suspirà.... 

A. GaSPA,R-1N]. 
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